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Seccion |. Instrucciones a los Oferentes

A. Generalidades

1. Alcance de la
licitacion

1.1 El comprador indicado en los Datos de la LicitagipbL) emite
estos documentos de licitacidén para la adquisid&fos bienes \
servicios conexos especificados en Seccion VialdstRequisitos.
El nombre y nimero de identificacion de esta Laéa Publica
Nacional (LPN) para adquisicién de bienes estara@fpados en
los DDL. El nombre, identificacion y nimero de btestan
indicados en los DDL.

1.2 Paratodos los efectos de estos documentoctdeion:

(a) El término “por escrito” significa comunicacién darma
escrita (por ejemplo, por correo electrénico) conepa de
recibido;

(b) “Dia” significa dia calendario.

2. Fuente de fondos

2.1 La contratacién a que se refiere ésta licitaciorfis@nciara con
recursos provenientes de la(s) fuente(s) de fimamento
especificada(s) en los DDL.

3. Fraudey
corrupcion

3.1 El Estado hondurefio exige a todos los organismesugjres Y
organismos contratantes, al igual que a todadrlaad, entidades
personas oferentes por participar o participandarecedimientos d¢
contratacion, incluyendo, entre otros, solicitantesferentes
contratistas, consultores y concesionarios (incldgesus respectivas
funcionarios, empleados y representantes), obsépgamas altos
niveles éticos durante el proceso de selecciés gdgociaciones o la
ejecucion de un contrato. Los actos de fraude yuporon estarn
prohibidos.

O
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3.2 Si se comprobare que ha habido entendimiento rasticentre dos
mas oferentes, las respectivas ofertas no serasideoadas, sin
perjuicio de la responsabilidad legal en que éstderen incurrido.

O

3.3 Los actos de fraude y corrupcion son sancionadodgohey de
Contratacioén del Estado, sin perjuicio de la respbitidad en que s
pudiera incurrir conforme al Codigo Penal.

[¢)

4. Oferentes elegibles

4.1 Podran participar en ésta licitacion todas las esgzrque teniendo pleha
capacidad de ejercicio, no se hallen comprendidaalguna de la
circunstancias siguientes:

U7

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firmal@dos
contra la propiedad, delitos contra la fe publicahecho,
enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatbieon el
ejercicio de funciones publicas, malversacion dadakes
publicos o contrabando y defraudacion fiscal, mansubsista




(b)

(©)

(d)

(e)

(f)

@

(h)

la condena. Esta prohibicion también es aplicabléasq
sociedades mercantiles u otras personas juridicg®s
administradores o representantes se encuentratuacignes
similares por actuaciones a nombre o en benefieidad
mismas;

Haber sido declarado en quiebra o en concursoreedares
mientras no fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remunera@b
servicio de los Poderes del Estado o de cualgngitucion
descentralizada, municipalidad u organismo queirsndie
con fondos publicos, sin perjuicio de lo previstoe¢ Articulo
258 de la Constitucion de la Republica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubieredgdiarado
culpable, a la resolucion firme de cualquier cdntrelebradq
con la Administracién o a la suspension temporal &egistro
de Proveedores y Contratistas en tanto dure ldéarien el
primer caso, la prohibicion de contratar tendraduracion de
dos (2) afios, excepto en aquellos casos en quesitkyabjeto
de resolucion en sus contratos en dos ocasion&syyencasa
la prohibicién de contratar sera definitiva;

Ser cOnyuge, persona vinculada por union de hegaoientes
dentro del cuarto grado de consanguinidad o segul®l
afinidad de cualquiera de los funcionarios o engueabajo
cuya responsabilidad esté la precalificacion demagresas, la
evaluacion de las propuestas, la adjudicacion firiea del
contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo cagiizibl
participen funcionarios o empleados publicos queeten
influencia por razén de sus cargos o participareecthd o
indirectamente en cualquier etapa de los procediwsede
seleccién de contratistas. Esta prohibicion secapimbién a
las compafiias que cuenten con socios que seangaEsyu
personas vinculadas por union de hecho o parieleteso del
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afirdddos
funcionarios o empleados a que se refiere el lisargerior, o
aquellas en las que desempefien, puestos de direzdi@
representacion personas con esos mismos gradetadi®n o
de parentesco;

Haber intervenido directamente o como asesoresi@quier
etapa de los procedimientos de contratacion;

Estar suspendido del Registro de Proveedores y&l@itds o
tener vigente sancién de suspensidn para particgrg
procedimientos de contratacion administrativa.
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4.2 Las ofertas presentadas por un consorcio congiifuial dos 0 mé&
empresas deberan cumplir con los siguientes reégslisi menos qu
se indique otra cosa en los DDL:

[¢)

(a) La oferta debera ser firmada de manera quetittoras una
obligacion legal para todos los socios;

(b) Todos los socios seran responsables mancomulyada
solidariamente por el cumplimiento del contratoadeerdo
con las condiciones del mismo;

(¢) Uno de los socios debera ser designado comesemtante
autorizado para contraer responsabilidades y recibi
instrucciones por y en nombre de cualquier o toliss
miembros del consorcio;

(d) Laejecucion de la totalidad del contrato, iiyelndo los pagos,
se haran exclusivamente con el socio designado;

(e) Con la oferta se deberd presentar el Acuerd@alesorcio
firmado por todas las partes.

4.3 Los oferentes deberan proporcionar al camttatevidencia satisfactoria
de su continua elegibilidad, en los términos d€l&usula 11.1 de las
IAO, cuando el contratante razonablemente la galici

5. Elegibilidad de los
bienes y servicios
conexos

5.1 Todos los bienes y servicios conexos que hayamumésstrarse de
conformidad con el contrato pueden tener su orgecualquier pais.

B. Contenido de los documentos de licitacion

6. Secciones de los
documentos de
licitacion

6.1 Los documentos de licitacidn estan compuestosgsgpdrtes 1, 2, y
3 incluidas sus respectivas secciones que a caeiiuse indican
deben ser leidas en conjunto con cualquier enmienttda en
virtud de la Clausula 8 de las IAO.
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6.2

6.3

6.4

El llamado a licitacién, emitido por el compradorforma parte dé
los documentos de licitacion.

El comprador no se responsabiliza por la integridied los
documentos de licitacion y sus enmiendas, de ncaerhaldo
obtenidos directamente del comprador.

Es responsabilidad del oferente examinar todagmigicciones
formularios, términos y especificaciones de losudeentos de
licitacion. La presentacion incompleta de la infaoidn o
documentacion requerida en los documentos dediéitapuede
constituir causal de rechazo de la oferta.

7.

Aclaracion de los
documentos de
licitacion

7.1

7.2

7.3

Todo aquel que haya obtenido de manera oficialdasimentos d¢
licitacion que requiera alguna aclaracion sobredlmsumentos dg
licitacion, deberd comunicarse con el compradorgsarito a la
direccion del comprador que se suministra en losL.DBI

comprador respondera por escrito a todas las tsmlas de
aclaracioén, siempre que dichas solicitudes labaegor o menos
el numero de dias antes de la fecha limite papaelsentacion d
ofertas indicado en los DDL. El comprador enviav@ia de lag
respuestas, incluyendo una descripcion de las ttangealizadas
sin identificar su fuente, a todos los que hubiesgquirido los
documentos de licitacion directamente del comprador

Las respuestas a solicitudes de aclaracion secpudti ademas e
el Sistema de Informacion de Contratacion y Adgiosies del
Estado de Honduras, “HonduCompra
(www.honducompras.gob.hn).

Si como resultado de las aclaraciones, el compradosiderg
necesario enmendar los documentos de licitacidmerdehacerld
siguiendo el procedimiento indicado en la ClauSulé&Bubclausulz
24.2, de las IAO.

U W

D

8.

Enmienda a los
documentos de
licitacion

8.1

8.2

8.3

El comprador podra en cualquier momento, anteseteimiento
del plazo para presentacion de ofertas, enmendatdoumentos
de licitacion mediante la emision de una enmienda.

Toda enmienda emitida formaré parte integral dedtmsimentos
de licitacién y debera ser comunicada por escritadas los que
hayan obtenido los documentos de licitacion direetate del
comprador.

Las enmiendas a documentos de licitacion se publicademas e

1Y

el Sistema de Informacion de Contratacion y Adgiosies del




8.4

Estado de Honduras, “HonduCompra
(www.honducompras.gob.hn).

El comprador podr4, a su discrecion, prorrogar lekzg de
presentacion de ofertas, a fin de dar a los pasiblerentes uf
plazo razonable para que puedan tomar en cuerdarngigndas e
la preparacion de sus ofertas, de conformidad a@ubclausulz
24.2 de las 1AO.

w_

~

C. Preparacion de las Ofertas

Costo de la oferta

9.1

El oferente financiard todos los costos retamios con |3
preparacion y presentacion de su oferta y el cotaprao estarg
sujeto ni serd responsable en ningun caso por slicostos
independientemente de la modalidad o del resullatiproceso dg¢
licitacion.

10.

Idioma de la
oferta

10.1

La oferta, asi como toda la correspondencia y deatws relativos
a la oferta intercambiados entre el oferente pelprador, debera
ser escritos en espafidlos documentos de soporte y mate
impreso que formen parte de la oferta, pueden estatro idioma
con la condicidn de que los apartes pertinentés estompafadg
de una traduccion fidedigna al espafiol. Para efeale
interpretacion de la oferta, dicha traduccion plensera.

11.

Documentos que
componen la
oferta

111

La oferta estar4 compuesta por los sitesethocumentos:

a) Formulario de Oferta y Lista de Precios, de confda con
las Clausulas 12, 14 y 15 de las IAQ;

b) Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de confdachicon
la Clausula 21 de las IAO;

¢) Confirmacién escrita que autorice al signataridadeferta al
comprometer al oferente, de conformidad con la €iEu22
de las IAO;

d) Evidencia documentada, de conformidad con la clausude
las IAO, que establezca que el oferente es eleghla
presentar una oferta;

e) Evidencia documentada, de conformidad con la Cladsude
las IAO, que certifiqgue que los bienes y servicosexos que
proporcionard el oferente son de origen elegible;

f) Evidencia documentada, de conformidad con las glass8
y 30 de las IAO, que establezca que los bieneswcies
conexos se ajustan sustancialmente a los documeleat
licitacion;

g) Evidencia documentada, de conformidad con la Clad€ude
las IAO, que establezca que el oferente esta aadifi parg
ejecutar el contrato en caso que su oferta sedaatee|y

h) Cualquier otro documento requerido en los DDL.

rial
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12. Formulario de 12.1 El oferente presentard el Formulario de Ofertaizatido el
oferta y lista de formulario suministrado en la Seccion IV, Formuiarde la Oferta,
precios Este formulario debera ser debidamente llenadalt&rar su forma

y no se aceptaran sustitutos. Todos los espacibkroo debera
ser llenados con la informacién solicitada.

12.2 El oferente presentara la lista de preciomsidienes y servicios
conexos, segun corresponda a su origen y utilizexrsdormularios
suministrados en la Seccion IV, Formularios defleri@.

13. Ofertas 13.1 A menos que se indique lo contrario en los DDLs@considerara
alternativas ofertas alternativas.

14. Precios de la 14.1 Los precios y descuentos cotizados por el ofermted Formularig

ofertay
descuentos

14.2

14.3

14.4

14.5

de Presentacion de la Oferta y en la lista de gsedeberarn
ajustarse a los requerimientos que se indican @ncacion.

Todos los lotes y articulos deberan enumenarsetizarse por
separado en el Formulario de Lista de Precios.n3i lista de
precios detalla articulos, pero no los cotiza, Se&mard que los
precios estan incluidos en los precios de otrésudos. Asimismo,
cuando algun lote o articulo no aparezca en la tistprecios, s
asumird que no esté incluido en la oferta y deidersrse que |3
oferta cumple sustancialmente, se aplicaran lossteg
correspondientes, de conformidad con la Clausulde3as 1AO.

&1

El precio cotizado en el Formulario de Presentadéna Oferta
deberd ser el precio total de la oferta, excluyendelquier
descuento que se ofrezca.

El oferente cotizara cualquier descuento incondalie indicara su
método de aplicacion en el Formulario de Preseimaie la Oferta

Las expresiones DDP (Delivered Duty Paid: Entregadoechos
Pagados, lugar de destino convenido), DPA (Deltv&ePlace:
Entrega en lugar de destino convenido) y otrosité@rsnafines, s¢
regiran por las normas prescritas en la ediciéentiggde Incoterms

publicada por la Camara de Comercio Internacional

(www.iccwbo.org), segun se indique en los DDL. Lmecios
deberan cotizarse como se indica en cada formutkribsta de
precios incluidos en la Seccion IV, Formularioslaeferta. El
desglose de los componentes de los precios sereauain el Unicg
propésito de facilitar al comprador la comparadi@énlas ofertas|.
Esto no limitar4 de ninguna manera el derechoaelpcador para
contratar bajo cualquiera de los términos ofreciddgotizar los
precios, el oferente podré incluir costos de trartsprotizados po
empresas transportadoras registradas en cual@igeelegible, de
conformidad con la Seccion V, Paises Elegiblesmisno, el
oferente podra adquirir servicios de seguros ddquiex pais
elegible de conformidad con la Seccion V, Paisegibles. Los
precios deberan registrarse de la siguiente manera:

=
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14.6

14.7

(i)

El precio de los bienes cotizados entregado®lelugar de

destino convenido en Honduras especificado en D&, D

incluyendo todos los derechos de aduana y los istpsie |a|

venta o de otro tipo ya pagados o por pagar sobse

componentes y materia prima utilizada en la fabiioa o
ensamblaje de los bienes;

(i) Todo impuesto a las ventas u otro tipdrdpuesto que obligu
Honduras a pagar sobre los bienes en caso dejsdicado el
contrato al oferente.

Los precios cotizados por el oferente ser@ws fdurante |3
ejecucion del contrato y no estaran sujetos a niagariacion po
ningln motivo.

Si asi se indica en la Subclausula 1.1 deéA@s el llamado 4
licitacion sera por ofertas para contratos indigida (lotes) o par
combinacion de contratos (grupos). A menos quendigue lo

contrario en los DDL, los precios cotizados debed@mespondef

al 100% de los articulos indicados en cada lote 308% de lag
cantidades indicadas para cada articulo de un Lot oferenteg
gue deseen ofrecer reduccién de precios (descleptosla

adjudicacion de mas de un contrato, deberan inditau oferta los

descuentos aplicables de conformidad con la Sufdizéd4.4 de
las 1AO, siempre y cuando las ofertas por todosldtss sear
presentadas y abiertas al mismo tiempo.

15.

Moneda de la
oferta

15.1

El oferente cotizara en lempiras, salvo quimemDL se indique

gue los oferentes podran expresar el precio déesta@n cualquier

moneda plenamente convertible. En tal caso, loseufes que
deseen que se les pague en varias monedas, deotiZar su
oferta en esas monedas, pero no podran empleadentiss (3)
monedas ademas del lempira.

16. Documentos que | 16.1 Para establecer su elegibilidad, de confortnaia la Clausula 4
establecen la de las IAO, los oferentes deberan completar elditario de oferta
elegibilidad del incluido en la Seccion IV, Formularios de la Oferta
oferente

17. Documentos que | 17.1 No se requiere presentar documentos paralexstalelegibilidad
establecen la de los bienes y servicios conexos.
elegibilidad de los
bienes y servicios
conexos

18. Documentos que | 18.1 Con el fin de establecer la conformidad debieses y servicio

establecen la
conformidad de
los bienes y
Servicios conexos

conexos, los oferentes deberan proporcionar come ge la ofertg
evidencia documentada acreditando que los biemeglen con las
especificaciones técnicas y los estandares esiif en I3
Seccion VI, Lista de Requerimientos.

D

j*))

\*2J

1




12

18.2

18.3

18.4

La evidencia documentada puede ser en formditel@tura
impresa, planos o datos y deberd incluir una desén detallada
de las caracteristicas esenciales técnicas y d@ohamiento de
cada articulo, demostrando conformidad sustaneiddsibienes
servicios conexos con las especificaciones técnifss ser
procedente, el oferente incluird una declaraciéivat@aciones Y
excepciones a las provisiones en los requisitofoslebienes
servicios.

1%

Los oferentes también deberan proporcionalistaadetallada qu
incluya disponibilidad y precios actuales de remss
herramientas especiales, etc. necesarias para esluadb V|
continuo funcionamiento de los bienes durante gbge indicado
en los DDL, a partir del inicio de la utilizacioe tbs bienes por e
comprador.

Las normas de fabricacién, procesamiento, rrabhteequipo, as
como las referencias a marcas o numeros de casbpgo haya
incluido el comprador en los requisitos de los efeq servicios
son solamente descriptivas y no restrictivas. lfeseates puedep
ofrecer otras normas de calidad, marcas, y/o n(swre@atalogos,
siempre y cuando demuestren a satisfaccion delreatop que las
substituciones son sustancialmente equivalenteperisres a lag
especificadas en los requisitos de los bieneswcies.

19. Documentos que
establecen las
calificaciones del
oferente

19.1

La evidencia documentada de las calificacionesofigente para
ejecutar el contrato, si su oferta es aceptadegrdetstablecer
completa satisfaccion del comprador:

)

(@) Que, si se requiere en los DDL, el oferenterquéabrique
0 produzca los bienes a ser suministrados en Hasdur
debera presentar una Autorizacion del Fabricantdiante
el formulario incluido en la Secciéon IV, Formulagide la
Oferta;

(b)  Que, si se requiere en los DDL, en el casadeferente que
no esta establecido comercialmente en Honduragrnte
estd o estara (si se le adjudica el contrato) septado por

un Agente en Honduras equipado y con capacidad |para

cumplir con las obligaciones de mantenimiento,
reparaciones y almacenamiento de repuestos, estgmien
las condiciones del contrato y/o las Especificaesgn
Técnicas;

(c) Que el oferente cumple con cada uno de losrio# de
calificacion estipulados en la Seccién lll, Criteride
Evaluacién y Calificacion.

20. Periodo de
validez de las
ofertas

20.1

Las ofertas se deberan mantener validas perieldo determinad
en los DDL a partir de la fecha limite para la preacion de oferta;

»n O
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establecida por el comprador. Toda oferta con tioge de validez
menor serd rechazada por el comprador por incurigsiion

20.2 En circunstancias excepcionales y antes dexpiee el periodo d
validez de la oferta, el comprador podra solici#se los oferente
gue extiendan el periodo de la validez de susasfers solicitude
y las respuestas serén por escrito. La garantisadéenimiento de
la oferta también deber4d prorrogarse por el perjodo
correspondiente. Un oferente puede rehusar alteitsd sin que
se le haga efectiva su garantia de mantenimientoaferta. A los|
oferentes que acepten la solicitud de prérrogaentes pedira n
permitira que modifiquen sus ofertas, con excepdéio dispuesto
en la Subclausula 20.3 de las IAO.

S @

20.3 En el caso de contratos con precio fijo, sadfudicacion se
retrasase por un periodo mayor a cincuenta y s@jsdfas a partif
del vencimiento del plazo inicial de validez deofarta, el precig
del contrato serd ajustado mediante la aplicacguordfactor que
sera especificado en la solicitud de prérroga. aduacion de 13
oferta deberé basarse en el precio cotizado siartem cuenta €l
ajuste mencionado.

21. Garantia de 21.1 El oferente debera presentar como parte déesta, una garantig
mantenimiento de mantenimiento de la oferta.
de la oferta

21.2 La garantia de mantenimiento de la oferta p&rdla sumd
estipulada en los DDL y denominada en lempirascdso de qué
la oferta se presente en varias monedas, a las diglecélculo de
la garantia de mantenimiento de la oferta, esta®eertiran er
lempiras a la tasa de cambio aplicable segun lscla 34.1 de las
IAO.

21.3 La garantia de mantenimiento de la ofertardebe
(@) Ser presentada en original (no se aceptardas)pp

(b) Permanecer valida por un periodo que expidi@9despué
de la fecha limite de la validez de las ofertadeloperiodo
prorrogado, si corresponde.

[y

21.4 La garantia de mantenimiento de la ofertagedr:

(a) Garantia bancaria emitida por una instituciéhidamente
autorizada por la Comisién Nacional de Bancos yuB8ey

(b) Fianza emitida por una institucion debidamente razgda
por la Comision Nacional de Bancos y Seguros;

(c) Cheque certificado; bonos del estado represensatila
obligaciones de deuda publica, que fueren emitides
conformidad con la Ley de Crédito Publico.
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21.5

21.6

21.7

21.8

4]

Todas las ofertas que no estén acompafadas@aarantia d
mantenimiento de la oferta que sustancialmenteorsp a lo
requerido en la clausula mencionada, seran rechszpdr el
comprador por incumplimiento.

La garantia de mantenimiento de la ofertaodeferentes cuyas
ofertas no fueron seleccionadas, sera devueltadiama@nents
después de que el oferente seleccionado sumisistyarantia dg
cumplimiento.

1%

1%

La garantia de mantenimiento de la oferteoskedphacer efectiv
Si:

(a) El oferente retira su oferta durante el peridd validez de
la oferta especificado por el oferente en la ofarta

(b)  El oferente seleccionado no acepta las cowaesial preciq
de su oferta, de conformidad con la Subclausulde&s
IAQ;

(c) Si el oferente seleccionado no cumple dentrio piezo
estipulado con:

() Firmar el contrato; o

(i)  Suministrar la garantia de cumplimiento saéidia.

[0

La garantia de mantenimiento de la ofertardeomsorcio deber
ser emitida en nombre del consorcio que presertteita.

22. Formato y firma
de la oferta

22.1

22.2

22.3

El oferente preparara un original de los documentp®
comprenden la oferta segun se describe en la G#&@dude las
IAO y lo marcara claramente como “ORIGINAL”. Ademad
oferente debera presentar el nimero de copias oferi@a que se
indica en los DDL y marcar claramente cada ejemptano
“COPIA”. En caso de discrepancia, el texto delimagprevalecera
sobre el de las copias.

El original y todas las copias de la oferta debesiar firmadas pa
la persona debidamente autorizada para firmar enbre del
oferente.

=

Los textos entre lineas, tachaduras o palawasrpuestas seri
validos solamente si llevan la firma o las inicadie la persona qye
firma la oferta.

=
>

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

23. Presentacion,
sello e
identificacion de
las ofertas

23.1

Los oferentes siempre podran enviar sus ofgyta correo d@
entregarlas personalmente. Los oferentes tendraspd#&n de
presentar sus ofertas electrénicamente cuande asdigue en los
DDL.
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Los oferentes que presenten sus ofedas@reo o las entreguen
personalmente incluirdn el original y cada copia laeoferta,
inclusive ofertas alternativas si fueran permitidasvirtud de lg
Clausula 13 de las IAO, en sobres separados, csrred forma
inviolable y debidamente identificados como “ORIGIN vy
“COPIA”". Los sobres conteniendo el original y lagpias serar
incluidos a su vez en un solo sobre. El resto delgaimiento serg
de acuerdo con la subclausula 23.2 de las IAO.

52)

23.2 Los sobres interiores y el sobre exterior dgbe
(@) Llevar el nombre y la direccién del oferente;

(b) Estar dirigidos al comprador y llevar la dingec que se
indica en la subclausula 24.1 de las IAQO;

(c) Llevar la identificacion especifica de este gesp de
licitacion indicado en la Clausula 1.1 de las IAGualquier
otra identificacion que se indique en los DDL; y

(d) Llevar una advertencia de no abrir antes deta y fecha
de apertura de ofertas, especificadas de confodhtida la
Subclausula 27.1 de las IAO.

Si los sobres no estan sellados e identificado®o® requiere, €l
comprador no se responsabilizara en caso de qudefta se
extravie o0 sea abierta prematuramente.

24. Plazo para 24.1 Las ofertas deberan ser recibidas por el cathgpren la direccion
presentar las y no mas tarde que la fecha y hora que se indicdmseDDL
ofertas

24.2 El comprador podra a su discrecion, extender etoplaara |a
presentacion de ofertas mediante una enmiendadotsnentos
de licitacion, de conformidad con la Clausula 8addAO. En este
caso todos los derechos y obligaciones del compradte los
oferentes previamente sujetos a la fecha limitgiral paral
presentar las ofertas quedaran sujetos a la neelia prorrogadal.

25. Ofertas tardias 25.1 El comprador no considerard ninguna oferta begue con
posterioridad al plazo limite para la presentaadénofertas, en
virtud de la Clausula 24 de las IAO. Toda ofert& geciba el
comprador después del plazo limite para la presiémtade las
ofertas sera declarada tardia y sera rechazadaigltieal oferente
remitente sin abrir.

26. Retiro, 26.1 Un oferente podra retirar, sustituir o modifisu oferta después de
sustitucién y presentada mediante el envio de una comunicacidasgaito, de
modificacion de conformidad con la Clausula 23 de las I1AO, debidamérmada
las ofertas por un representante autorizado y deberd incl@roapia de dichg

autorizacion de acuerdo a lo estipulado en la Guisala 22.2 (col
excepcion de la comunicacion de retiro que no exguiopias). La
sustitucion o modificacion correspondiente de lartaf deberd

=
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26.2

26.3

acompafiar dicha comunicaciébn por escrito. Todas
comunicaciones deberan ser:

(@) Presentadas de conformidad con las clausulg32ie lag
IAO (con excepcion de la comunicacion de retiro goe
requiere copias) y los respectivos sobres debesfar
claramente marcados “RETIRO™SUSTITUCION” o
“MODIFICACION"; y

(b) Recibidas por el comprador antes del plazo téir
establecido para la presentacion de las ofertas
conformidad con la Clausula 24 de las IAO.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de oomidad con Ia
Subclausula 26.1 de las IAO seran devueltas siir abdos
oferentes remitentes.

Ninguna oferta podra ser retirada, sustitoigaodificada durants
el intervalo comprendido entre la fecha limite gaesentar oferta;
y la expiracion del periodo de validez de las agemdicado por €
oferente en el Formulario de Oferta, o cualquidemsion si la
hubiese.

las

e

de

— O D

27. Apertura de las
ofertas

27.1

27.2

27.3

El comprador llevard a cabo el acto de apederlas ofertas e
publico en la direccion, fecha y hora establecelasos DDL El
procedimiento para apertura de ofertas present
electronicamente si fueron permitidas, es el irdbcen la Clausuls
23.1 de las IAO

Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRGe
leerdn en voz alta y el sobre con la oferta comedignte no ser
abierto sino devuelto al oferente remitente. Npesenitira el retiro
de ninguna oferta a menos que la comunicaciontile pertinente
contenga la autorizacion valida para solicitaeéto y sea leida e
voz alta en el acto de apertura de las ofertasuidmmente, sé
abriran los sobres marcados como “SUSTITUCION"eszdn en
voz alta y se intercambiaré con la oferta corredjgomne que est
siendo sustituida; la oferta sustituida no se alyrise devolvera a
oferente remitente. No se permitira ninguna sugétua menog
que la comunicacion de sustitucion correspondieatgenga uné
autorizacion valida para solicitar la sustituciésea leida en vo
alta en el acta de apertura de las ofertas. Lagsotarcados com
“MODIFICACION” se abrirdn y leeran en voz alta ctanoferta
correspondiente. No se permitira ninguna modifipaei las oferta
a menos que la comunicacion de modificacion coordignte
contenga la autorizacion valida para solicitar tadificacion y seg
leida en voz alta en el acto de apertura de latasfeSolamente S
consideraran en la evaluacion los sobres que sa ghbleen en vo;
alta durante el acto de apertura de las ofertas.

Todos los demés sobres se abriran de uno en yende en voz

>

adas

O

=}

O

il

o N *

UJ

alta: el nombre del oferente y si contiene moddicaes; los
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27.4

precios de la oferta, incluyendo cualquier desauantofertas
alternativas; la existencia de la garantia de nmémiento de la
oferta; y cualquier otro detalle que el compradonsidere

pertinente. Solamente los descuentos y ofertamatteas leidas

en voz alta se consideraran en la evaluacion. Maglderta serg
rechazada durante el acto de apertura, exceptfdass tardiag
de conformidad con la Subclausula 25.1 de las IAO.

El comprador preparard un acta del acto de apettutas ofertas
gue incluird como minimo: el nombre del oferenta fiay retiro,
sustitucién o modificacion; el precio de la oferfar lote si
corresponde, incluyendo cualquier descuento yadetternativas
si estaban permitidas; y la existencia o no de dearggia de
mantenimiento de la oferta. Se le solicitard aépsesentantes d
los oferentes presentes que firmen la hoja decasist Una copig
del acta sera distribuida a los oferentes que prasm sus oferta]
a tiempo y sera publicado en linea si fue permitafertar
electronicamente.Una copia del acta de aperturas S
publicada en el sistema HonduCompras.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

28. Confidencialidad

28.1

28.2

28.3

No se divulgara a los oferentes ni a ningusragna que no es
oficialmente involucrada con el proceso de la diwibn,
informacion relacionada con la revision, evaluacmparacion
y poscalificacion de las ofertas, ni sobre la resodacion de
adjudicacion del contrato hasta que se haya pudicta
adjudicacion del contrato.

Cualquier intento por parte de un oferentea pafluenciar al
comprador en la revision, evaluacion, comparacion
poscalificacion de las ofertas o en la adjudicaaéh contrato,
podra resultar en el rechazo de su oferta.

No obstante lo dispuesto en la Subclausula @8.las 1AO, s
durante el plazo transcurrido entre el acto detaygey la fecha d¢
adjudicacion del contrato, un oferente desea corawse con €
comprador sobre cualquier asunto relacionado cproekeso de |z
licitacion, debera hacerlo por escrito.

D

=)

o ~

era

e

=

29. Aclaracién de las
ofertas

29.1

Para facilitar el proceso de revision, evatmgccomparacion \y
poscalificacion de las ofertas, el comprador podsy discrecion
solicitar a cualquier oferente aclaraciones sobreferta. No se
consideraran aclaraciones a una oferta presenteasferentes
cuando no sea en respuesta a una solicitud delradomp La
solicitud de aclaracién por el comprador y la respa deberan s¢
hechas por escrito. No se solicitard, ofrecerarmitiea cambios|
en los precios o0 a la esencia de la oferta, exqegt® confirmar
correcciones de errores aritméticos descubiertoglpmomprador
en la evaluacion de las ofertas, de conformidadz&@iausula 31
de las IAO.

el
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30. Cumplimiento de
las ofertas

30.1

30.2

30.3

Para determinar si la oferta se ajusta suatarente a los
documentos de licitacion, el comprador se basam@d eontenidog
de la propia oferta.

Una oferta que se ajusta sustancialmente adosmentos ds
licitacion es la que satisface todos los térmiramsdiciones |
especificaciones estipuladas en dichos documentas
desviaciones, reservas u omisiones significativas. desviacion
reserva u omision significativa es aquella que:

1%

(@) Afecta de una manera sustancial el alcancealidad o el

funcionamiento de los bienes y servicios congxos

especificados en el contrato; o

(b) Limita de una manera sustancial, contrarissallcumentos
de licitacion, los derechos del comprador o laggablones
del oferente en virtud del contrato; o

(c) De rectificarse, afectaria injustamente la giési
competitiva de los otros oferentes que presentamasf que
se ajustan sustancialmente a los documentos ticidn.

Si una oferta no se ajusta sustancialmentes @dcumentos de
licitacion, deber& ser rechazada por el comprad@roferente ng
podrd ajustarla posteriormente mediante correcsiode las
desviaciones, reservas u omisiones significativas.

31. Diferencias,
errores y
omisiones

31.1

31.2

31.3

A%

Si una oferta se ajusta sustancialmente addmsimentos d¢
licitacion, el comprador podra dispensar alguneaerdifcia u
omisién cuando esta no constituya una desviacghnifgiativa.

Cuando una oferta se ajuste sustancialmelote documentos d
licitacion, el comprador podra solicitarle al ofeie que present
dentro de un plazo razonable, informacion o doctawéin
necesaria para rectificar diferencias u omisioeégcionadas con
requisitos no significativos de documentacion. Bilomisiones
no podran estar relacionadas con ningun aspectpreeio de Ia
oferta. Si el oferente no cumple con la peticiénoferta podra se
rechazada.

D D

=

A condicion de que la oferta cumpla sustanm@ate con log
documentos de licitacibn, el comprador corregirdores
aritméticos de la siguiente manera:

(@) Si hay una discrepancia entre un precio upitael precio
total obtenido al multiplicar ese precio unitarior plas
cantidades correspondientes, prevalecera el puedirio y
el precio total serd corregido, a menos que huliererror
obvio en la colocacion del punto decimal, entoretgsecio
total cotizado prevalecera y se corregira el praoitario;
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314

(b)  Sihay un error en un total que correspon@desaiina o resta

de subtotales, los subtotales prevaleceran y segiGt el
total;

(© Si hay una discrepancia entre palabrafgsc prevalecers

el monto expresado en palabras a menos que ladadnti

expresada en palabras corresponda a un error &cidmen

cuyo caso prevalecerdn las cantidades en cifras

conformidad con los pérrafos (a) y (b) mencionados.

Si el oferente que presento la oferta evalead® la més baja n
acepta la correccion de los errores, su ofertareeté@zada.

32. Examen
preliminar de las
ofertas

32.1

32.2

El comprador examinard todas las ofertasquarfirmar que todo
los documentos y la documentacion técnica soligited la
Clausula 11 de las IAO han sido suministrados grdghara si
cada documento entregado esta completo.

El comprador confirmara que los siguientes udwmtos €
informacion han sido proporcionados con la ofeBiacualquiera
de estos documentos o informacion faltase, laagenta rechazad

(@) Formulario de oferta, de conformidad con la cRsula
12.1 de las IAO;

(b) Lista de precios, de conformidad con la Sutsiéu12.2 de
las IAO; y

(c) Garantia de mantenimiento de la oferta, dearamitlad con
la Subclausula 21 de las IAO.

33. Examen de los
términos y
condiciones;
evaluacion
técnica

33.1

33.2

33.3

El comprador examinara todas las ofertasqmarfirmar que toda:
las estipulaciones y condiciones de las CGC ysl€EBC han sidg
aceptadas por el oferente sin desviaciones, resern@misiones
significativas.

El comprador evaluaré los aspectos técnictsaferta presentad

en virtud de la Clausula 18 de las IAO, para caomdir que todos

los requisitos estipulados en la Seccion VI, Reétmsigle los biene
y servicios de los documentos de licitacion, hdo sumplidos sin
ninguna desviacion o reserva significativa.

Si después de haber examinado los términosngiaones Y
efectuada la evaluacion técnica, el comprador kestabque la
oferta no se ajusta sustancialmente a los docuséetdicitacion
de conformidad con la Clausula 30 de las IAO, lartaf serg
rechazada.

=)

1v2}

[*2)

34. Conversion a una
sola moneda

34.1

Para efectos de evaluacion y comparaciémneprador convertirg
todos los precios de las ofertas expresados erediés monedas

=

lempiras utilizando el tipo de cambio vendedor ldstado por el

de
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Banco Central de Honduras para transacciones set@gjaigente
28 dias antes de la fecha de apertura de ofertas.

35. Preferencia 35.1 En caso de que en esta licitacion se presefdeias de empresas

nacional extranjeras, se aplicard un margen de prefererammal en 103
términos establecidos en los articulos 53 de ladee@ontratacion
del Estado y 128 de su Reglamento.

35.2 ElI margen de preferencia nacional no serécapé cuandg
convenios bilaterales o multilaterales de libre emrio dispusieren
gue los oferentes extranjeros tendran trato nakiona

36. Evaluacion de las| 36.1 El comprador evaluara todas las ofertas qdeteemine que hasta
ofertas esta etapa de la evaluacion se ajustan sustanoialnee los
documentos de licitacion.

36.2 Para evaluar las ofertas, el comprador utdizanicamente lo
factores, metodologias y criterios definidos e@liusula 36 de las
IAO. No se permitird ningun otro criterio ni metdalgia.

192}

36.3 Al evaluar las ofertas, el comprador considel@siguiente:

(@) El precio cotizado de conformidad con la Clausdlalé las
IAO;

(b) El ajuste del precio por correcciones de erroriséticos
de conformidad con la Subclausula 31.3 de las IAO;

(c) El ajuste del precio debido a descuentos ofrecides
conformidad con la Subclausula 14.4 de las 1AO;

(d) Ajustes debidos a la aplicacion de criterios dduagon
especificados en los DDL de entre los indicadoslaen
Seccidn lll, Criterios de Evaluacién y Calificacjon

(e) Ajustes debidos a la aplicacion de un margen denenrecia,
si corresponde, de conformidad con la Clausula 8%ad
IAO.

36.4 Al evaluar una oferta el comprador excluirdfoytendra en cuenta:

(@) Los impuestos sobre las ventas y otros impuesthoisasés
pagaderos en Honduras sobre los bienes si el torgsa
adjudicado al oferente;

(b) Ninguna disposicion por ajuste de precios duralpergodo
de ejecucion del contrato, si estuviese estipudada oferta.

36.5 La evaluacion de una oferta requerira quemptador consider
otros factores, ademas del precio cotizado, deocadad con |3
Clausula 14 de las IAO. Estos factores estaranioglados con la
caracteristicas, rendimiento, términos y condicsode la comprg
de los bienes y servicios conexos. El efecto de fémsores
seleccionados, si los hubiere, se expresaranmintgs monetarios

4]

1v2}

=
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36.6

4]

para facilitar la comparacion de las ofertas, aos@ue se indiqu
lo contrario en la Seccion Ill, Criterios de Evalifm y
Calificacion. Los factores, metodologias y critergue se aplique
seran aquellos especificados de conformidad cdulzclausulg
36.3 (d) de las IAO.

>

Si asi se indica en los DPEkstos documentos de licitacipn
permitiran que los oferentes coticen precios selparpor uno d
mas lotes y permitiran que el comprador adjudique @ varios
lotes a mas de un oferente. La metodologia de asidlu para
determinar la combinacién de lotes evaluada comwsbaja, est
detallada en la Seccion lll, Criterios de Evaluagi@alificacion.

O

=

37. Comparaciénde | 37.1 ElI comprador comparara todas las ofertas queplen
las ofertas sustancialmente para determinar la oferta evalead# la mas

baja, de conformidad con la Clausula 36 de las IAO.

38. Poscalificacion 38.1 EI comprador determinara, a su entera satisfacsi el oferente
del oferente seleccionado como el que ha presentado la ofeataagla como la

mas baja y ha cumplido sustancialmente con la afezsta
calificado para ejecutar el contrato satisfactoeata.

38.2 Dicha determinacion se basara en el examefa d®ridencia
documentada de las calificaciones del oferente eske ha
presentado, de conformidad con la Clausula 19dA@.

38.3 Una determinacion afirmativa sera un requigitevio para lg
adjudicacion del contrato al oferente. Una deteaciim negativa
resultara en el rechazo de la oferta del oferate;uyo caso €
comprador procedera a determinar si el oferentepgesento Ig
siguiente oferta evaluada como la mas baja esificadb para
ejecutar el contrato satisfactoriamente.

39. Derecho del 39.1 EIl comprador se reserva el derecho a aceptnhazar cualquie
comprador a oferta, de anular el proceso licitatorio y de reeinaodas las ofertgs
aceptar cualquier en cualquier momento antes de la adjudicacionaigtato, sin que
ofertay a por ello adquiera responsabilidad alguna antefla®ntes.
rechazar
cualquiera o
todas las ofertas

F. Adjudicacién del Contrato

40. Criterios de 40.1 El comprador adjudicara el contrato al oferenteacaferta hay

adjudicacioén sido determinada la oferta evaluada como la més Ypaumplg
sustancialmente con lesquisitos de los documentos de licitac
siempre y cuando el comprador determine que eknoferest
calificado para ejecutar el contrato satisfactoeiata.

41. Derecho del 41.1 Al momento de adjudicar el contrato, el compradoreserva ¢
comprador a derecho a aumentar o disminuir la cantidad deitsels y servicig
variar las conexos especificados originalmente en la SeccihnLigta de

cantidades en el

Requerimientos, siempre y cuando esta variacioexoeda I
porcentajes indicados en los DDL y no altere legios unitarios
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momento de la
adjudicacion

otros términos y condiciones de la oferta y dedosumentos d
licitacion.

42.

Notificacion de
adjudicacion del
contrato

42.1

42.2

42.3

Antes de la expiracion del periodo de validezlas oértas, €
comprador notificard por escrito a todos los oftaen

El comprador publicard en el Sistema de Informacube
Contratacion y Adquisiciones del Estado de Hond
“HonduCompras” (www.honducompras.gob.hn), los iteslds d
la licitacion, dentificando la oferta y nimero de lotes y la S0tg
informacioén: (i) nombre de todos los oferentes guesentaro
ofertas; (ii) los precios que se leyeron en voa ah el actale
apertura de las ofertas; (iii) nombre de los ofexgruyas oferts
fueron evaluadas y precios evaluados de cada efataada; (iv
nombre de los oferentes cuyas ofertas fueron radaazy la|
razones de su rechazo; y (v) nombre del ofereteegenado v €
precio cotizado, asi como la duracion y un resudetlcane de
contrato adjudicado. Después de la publicacioradedjudicacio
del contrato, los oferentes no favorecidos podrdlititar por
escrito al comprador explicaciones de las razooetap cuales s
ofertas no fueron seleccionadas. El comprador, udssmle |
adjudicacion del contrato, respondera prontamerngeryescrito
cualquier oferente no favorecido que solicite diclgplicaciones.

El adjudicatario debera presentar, preveu &ontratacion, ent
otros, lo siguiente:

a) Constancia de Servicio de Administracibn de Rerdas
Honduras (antes DEI) de no haber sido objeto deiGan
administrativa firme en dos 0 més expedientesrgadciones
tributarias durante los Ultimos cinco afos;

b) Constancia de la Procuraduria General de la Repitdé no
haber sido objeto de resolucion firme de cualqo@trato
celebrado con la Administracion;

c) Constancia del Instituto Hondurefio de Seguridadiaga
IHSS, de encontrarse al dia en el pago de susacatires 0
contribuciones a dicho instituto, de conformidach co
previsto en el articulo 65 parrafo segundo, litbjakformado
de la Ley del Seguro Social,

d) Constancia de la ONCAE, de estar inscrito en eligtegde
Proveedores y Contratistas del Estado;

e) Constancia de cumplir con el pago del salario minjrdemas
derechos laborales extendida por la Secretariaradeajo y
Seguridad Social, en caso de que la contrataciga bso
intensivo de personal sujeto a pagos de salariominomo
por ejemplo, servicio de seguridad, limpieza, wigdia,
mensajeria, catering, etc
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43. Firma del
contrato

43.1

43.2

43.3

Inmediatamente después de la notificacion de athodin, e
comprador enviara al oferente seleccionado el atmty lag
condiciones especiales del contrato.

El oferente seleccionado tendra un pldeo30 dias después dg
fecha de recibo del contrato para firmarlo, feahgrtlevolverlo g
comprador.

Cuando el oferente seleccionado suministre el atmfirmado y [
garantia de cumplimiento de conformidad con la &iéu44 de Ig
IAO, el comprado informara inmediatamente a cada uno d¢
oferentes no seleccionados y les devolvera su tarate
mantenimiento de la oferta, de conformidad conldasliila 21.4 d
las IAO.

44, Garantia de
cumplimiento del
contrato

441

44.2

Dentro de los treinta (3@jas siguientes al recibo de la notificag
de adjudicacion de parte del comprador, el ofersateccionad
deberd presentar la garantia de cumplimiento detrato, d¢
conformidad con las CGC, utilizando para dicho psip e
formulario de garantiasdcumplimiento incluido en la Seccion

Formularios del Contrato, u otro formulario acefgapara €
comprador. El comprador notificara inmediatamehteoenbre de
oferente seleccionado a todos los oferentes nadaewmins y le
devolvera las garantiasle mantenimiento de la oferta

conformidad con la Clausula 21.4 de las IAO.

Si el oferente seleccionado no cumple con la ptasgm de |
garantia de cumplimiento mencionada anteriormemte firma e
contrato, esto constituira basesuficientes para anular
adjudicacion del contrato y hacer efectiva la ghésande
mantenimiento de la oferta. En tal caso, el conmpragabdrg
adjudicar el contrato al oferente cuya oferta seduada como |
siguiente mas baja y que se ajuste sustkmnerge a los document
de licitacion y que el comprador determine que ealificado par
ejecutar el contrato satisfactoriamente.
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Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a contimusabre bienes y servicios que hayan de adqulirirse
complementaran, suplementardn o enmendaran lassdigmes en las Instrucciones a los oferentes
(IAO). En caso de conflicto, las disposiciones eaidas aqui prevaleceran sobre las disposiciones en

las 1AO.

CE::(IALUASSULI&A(‘) A. Disposiciones Generales

IAO 1.1 El comprador es: Banco Central de Honduras (BCH)

IAO 1.1 El nombre y nimero de identificacion de la LPN es:
LICITACION PUBLICA No.29/2018
Contratacion del suministro, instalacién, pruebasigsta en funcionamiento dejun
sistema de ocho (8prtinas metalicas para esclusas en los acces8gi2lyedificig
del Banco Central de Honduras, ubicado en el Bul®ugrzas Armadas enj|la
capital de la Republica

IAO 2.1 La contratacion a que se refiere esta licitacionfisanciara con recurs
provenientes de fondos propios del Banco Centralaeluras.

B. Contenido de los documentos de licitacion

IAO 7.1 Para aclaraciones de los pliegos, solamente,daaian del comprador es:

Atencion: licenciado Juan Climaco Garcia Martirgeacretario a.i., del Comité gde

Compras y Jefe a.iDepartamento de Adquisiciones y Bienes Naciondasto
Central de Honduras.

Direccion: Noveno (9mo.) piso del edificio del BCBulevar Fuerzas Armadg
capital de la Republica.

Caddigo Postal:3165
Pais: Honduras
Teléfono:(504) 2216-0700/2216-1000, extension 10902

Direccion de correo electronico: adquisiciones@iioch.

En el caso que los oferentes encuentren discregsamwti omisiones en este plig
de condiciones o tengan dudas sobre su significkdmgran notificarlapor escritg
al Secretario a.idel Comité de Compras del BCH, a mas tardar quib6pdiag
antes de la fecha de recepcion, apertura y andédas ofertas indicada en el ay
de licitacion.

AS

El BCH dara respuesta escrita a las consultasidesibpor lo tanto, a ningt
participante se le formularan aclaraciones verbalgsre los documentos
licitacion. Las consultas y sus respectivas respaese haran del conocimiento
los demas ofentes, por parte del Secretario a.i., del Comit€depras.

Los errores en lasfertas, cualesquiera que éstos sean, correrarupatecy riesg

del oferente.




25

Todas las aclaraciones y/o adendas a este plietgs bubiere, seran publicac
oportunamente en el portal de honducompras.gob.lem el Portal Unico d
Transparencia ddAIP-BCH.

Si el BCH necesitase hacer aclaraciones o amptiasia este pliecde condicioneg
al Secretario a.idel Comité de Compras, previa consulta a los miembe éste
a las jefaturas de las dependencias demandantesudghistro, elaborara I¢
respectivos agregados que seran entregados pda lmas rapida posible a |
oferentes que retiren dicho plie de condiciones.

Las aclaraciones seran comunicadas mediante nptasexa todos los oferente
las modificaciones y ampliaciones del pliego de didones por medio d
addendum que correspor

IAO 10.1 Las ofertas, asi como toda la correspondencia yrdentos relativos a la oferta
deberan redactarse en idioma espariol.
C. Preparacion de las Ofertas
IAO 11.1(h) |Con el proposito de realizar una evaluacion olkgatie los licitantes y de las ofer

recibidas de éstos, se requiere que las propusEstagiesglosadas y presentadg
la siguiente forma:

1. DOCUMENTACIQN LEGAL (Original y una copia)
2. DOCUMENTACION TECNICA (Original y una copia)
3. OFERTA ECONOMICA (Original y una capi

i. Los documentos que se presenten en fotocophsy@h estar autenticag
por Notario.

ii. Los documentos incluidos en el sobre conteniendimtamentacion lega
técnica y oferta econdémica, asi como los documegtes se presents
durante el periodo de subsanacion, deben numerarggmacorrelativa y

conforme lo dispuesto en el Articulo 111 del Reglato de la Ley d
Contratacion del Estado.

iii. Los documentos extendidos fuera del pais, debeplowon el proceso d
legalizacion requerido tanto en el extranjero coemoHonduras. Est(
documentos deben estar apostillados o cumplir cbrpreceso ds
legalizacion dentro y fuera de Honduras, segunespaonda, dependien
del pais en que se origina cada documento; asimitsdo document
presentado en otro idioma debera ser traduciddiamna espafiol; dich
traduccién deberd contar con el visto bueno deetxiSn de Traducciong
de la Secretaria de Relaciones Exteriores.

iv. De conformidad con el Articulo 4 de la Ley de Siffiqgacion
Administrativa, no se exigird de los oferentesifieaciones, constanciag
otros documentos para acreditar extremos que comstesl Registro d
Proveedores que para tal efecto lleva el Departamda Adquisiciones

todas sus hojas deberan ser firmadas por el Repaese Legal del oferente,

(O

l,
)

e

DS

Bienes Nacionales del Banco Central de Honduras eleRegistro d
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Proveedores y Contratistas de la Oficina NormatieaContratacion
Adquisiciones del Estado (ONCAE), salvo cuando édr sufridg

modificaciones, en cumplimiento a lo dispuesto leArtculo 36, parrafo
segundo de la Ley de Contratacion del Estado,lparaal se requerira que
el oferente haga el correspondiente sefialamierdowkrdo a lo establecifdo

en el Articulo 66, parrafo segundo del Reglameptiad.ey de Contrataciq
del Estado.

v. No se aceptardn constancias de tener en tramitEjuiera de lo

5
documentos requeridos en el numeral 1.3 siguiesteeste pliego de
condiciones, exceptuando el caso referido en étéla 57 del Reglamento

de la Ley de Contratacion del Estado.

vi. De requerir copias y firmas de documentos, debeptitga lo sefalado €

el Articulo 40 del Reglamento del Codigo del Nadd que establece; “El

Notario podra autenticar fotocopias de distintosudeentos en un so
certificado de autenticidad, siempre que seanzatiis para la misn
gestién. Sin embargo, no podran autenticarse firpa®tocopias d
documentos en un mismo certificado.

1. DOCUMENTACION LEGAL

La documentacion requerida se debera presentan ségétalle siguiente:

1.1 La persona naturalque actie como comerciante individual o represéside

casas extranjeras, debe presentar la documentadiéada en los incisos &),

b), ¢), d), e), 1), g), h), i), m) y n) del numedaB siguientale este pliego @
condiciones.

1.2 La persona juridicague actie como comerciante individual o representie

casas extranjeras, debe presentar la documentadiéada en los incisos &),

b), c), d), e), f), g), h), i), m), n) y 0) del nemal 1.3 siguiente de este pliega
condiciones, a excepcion del literal a).

1.3 Listado de documentacion obligatoria requerida

a) Escritura Publica de Comerciante Individual debidata inscrita en ¢
Registro Mercantil de su domicilio;

b) Poder de Representacion acreditando su condicidisttéduidor de cas
extranjera, en el que se detallen las facultadeseddas. Dichd
documento, en caso de ser extendido en el extoamjebera presentar
debidamente legalizado para que surta efectos eRelaliblica ds
Honduras; asimismo, debera estar inscrito en eisRegMercantil; o el
su defecto, Certificacion de la Resolucion emitia la Secretaria (
Estado en el Despacho de Desarrollo Econémico,uensg acredite
calidad de representante y/o distribuidor; asimismoopia de s
publicacion en el Diario Oficial La Gaceta. No s@&a el cumplimientg
de este inciso a la persona natural o juridicacfede bienes de orige
extranjero y que actle por si misma, sino existieggesentante
distribuidor de los bienes a importarse, extremm dgbera ser legalmer
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d)

e)

f)

9)

h)

Los oferentes que pertenezcan a paisesoses del Tratado de Libre

Comercio entre Republica Dominicana, Estados UniisAmeérica
Centroamérica, podran presentar en defecto dedosnientos referidg
en el péarrafo anterior, un contrato de Represamadistribuidor ¢

Agencia debidamente legalizado para surtir efestodonduras, suscrito

después de la entrada en vigencia de dicho tratigl@cuerdo a Iq
términos establecidos en el Articulo 61 de la Leyirdplementacién dg
referido Tratado;

Fotocopia de la Tarjeta de Identidad o Carné deidBesia, si e
extranjero, del Representante Legal o Apoderadoadempresa,
comerciante individual, segun sea el caso;

Constancia de inscripcién en la Camara de Comexrdirdustria de g

domicilio. No se exigira el cumplimiento de esteiso a la persona gque
actie como Apoderado Legal, extremo que deberalegmimente

acreditado;

Declaracion Jurada del Representante Legal, cuyaafidebera estar

debidamente autenticada por Notario, indicando tquéo él como s
representada, no estadn comprendidos en los cagos se refieren Ig
articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion delaést Si fuere u
consorcio, la Declaracion Jurada deberd compreads=da uno de I¢
integrantes;

Declaracion Jurada del Representante Legal, cuyaafidebera est
debidamente autenticada por Notario, indicando tqméo él como s
representada y los socios de esta, no estan codigoenen la
inhabilidades, prohibiciones, ni situaciones irtages a que se refiere
Ley Especial Contra el Lavado de Activos y dem§sslacion que rige |
materia;

Declaracion Jurada del Representante Legal, cuyaafidebera est
debidamente autenticada por Notario, indicando tquéo él como s
representada estan enterados y aceptan todas yraada las condiciong
especificaciones, requisitos y sanciones estalalecah este pliego
condiciones. Si se tratase de oferentes extranjel@seran formuls
manifestacion expresa de someterse a las leyes suecaso, a |
jurisdiccién de los tribunales nacionales;

Declaracion Jurada del Representante Legal, cuyaafidebera est
debidamente autenticada por Notario, indicando tquéo él como s
representada se comprometen a guardar la mageswitfidencialida
sobre la informacion, documentacion e instalaciale8anco Central g
Honduras a las que tenga acceso;

Fotocopia del carné vigente que evidencie que laresa esta inscrita
el Registro de Proveedores del Banco Central dalttas; asi como, ¢
el Registro de Proveedores y Contratistas depetedida la Oficing
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)

K)

conformidad con lo establecido en los articulog 58 del Reglamento ¢
la Ley de Contratacion del Estado;
Escritura Publica de Constitucion de Sociedad Meilcaacreditandq
personeria juridica y copia de sus reformas, siHebiere, toda
debidamente inscritas en el Registro Mercantilespondiente;

Poder General de Administracion o Representaciginiddmente inscrit
en el Registro Mercantil correspondiente, o indipae dicho poder es
contenido en la Escritura Publica de Constituciériadempresa o en S
reformas por ser inherente al cargo de Gerente r@erresidente d
Consejo de Administracibn o cualquier otro cargce qustente |
representacion legal de la empresa;

En caso de sociedades mercantiles, la lista deosawi accionistd
certificada por el Secretario de la Junta Diredtigatro de treinta (30) di
calendario previos a la fecha prevista para lagmtesion de las oferts
cuya firma deberd ser autenticada por Notario;

Constancia de solvencia fiscal electronica de Serde Administracio
de Rentas de Honduras (antes DEI), donde se acmdiolvencia en
pago de obligaciones tributarias;

El oferente que resulte adjudicado deberd preselatasiguients
documentacion:

i. Constancia del Instituto Nacional de Formacidofédional (INFOP),

indicando que el oferente se encuentra al dia tquago de sus

cotizaciones o contribuciones con dicha entidaakaist

ii. Fotocopia del Registro Tributario Nacional dengpeesa oferente, ta
como lo exige el Articulo 56 de la Ley de Fortateiginto de los
Ingresos, Equidad Social y Racionalizacion delg®&stblico.

iii. Constancias de solvencia fiscal electronica de iS8ervde
Administracion de Rentas de Honduras (antes DBNdd se acredite
su solvencia en el pago de sus obligaciones tribstaal como lo
exige el Articulo 19 de la Ley de Eficiencia enliogresos y el Gasto
Publico.

De conformidad con el Articulo 30 del Reglamento ldeLey de
Contratacion del Estado, el oferente que resulpedazhdo previo a |
suscripcion del contrato, debera presentar la dentanion siguiente:

i. Constancias extendidas por la Procuraduria Gledera Republica
indicando que la empresa oferente no ha sido othgetesolucion firme
de cualquier contrato celebrado con el Estado dedttas y que e
representante o Apoderado Legal que potencialmsmeribira el

contrato, no ha sido condenado mediante sentenmia por cometer

en perjuicio del Estado de Honduras, cualquieralate delitos
consignados en el Articulo 15, numeral 1 de ladeefontratacion de
Estado.
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ii. Constancia de Solvencia con el Instituto Hondurd&oSeguridad
(IHSS), indicando que el oferente se encuentréeati el pago de sus
cotizaciones o contribuciones con dicha entidaatast

Nota: Los documentos mencionados en los literales n)antgriores deberan ser
extendidos dentro de los treinta (30) dias caléndaiguientes a Ia
notificacion de la adjudicacion.

Cuando el oferentsea una empresa extranjera, los requerimientos anttieados
deberan ser acreditados por su Representante eéeghpais.

2. DOCUMENTACION TECNICA

2.1 La documentacion técnica, SIN INCLUIR PRECIOS, etébcontener un
detalle pormenorizado de las condiciones ofrecaa cumplir con I8
especificaciones y requerimientos técnicos exigsdagin se detalla en
Seccion VI.

Q_JU)

2.2 Otros Documentos

Por ser considerada informacion reservadajn sobre separado dentro
del mismo sobre que contenga la documentaciondgctos oferentgs
deberan presentar los balances generales y eslad@sultados de Ips
ultimos dos (2) afios, refrendados (firmados y tadbs) por un Perito
Mercantil y Contador Publico o Licenciado en Contda Publica,
colegiado en Honduras (presentar constancia dersubr del colegio gn
el que se encuentra inscrito) o estar respaldagtogna firma auditora;
en caso de ser auditados en el exterior estar atebitte apostillados|o
legalizados.

3. OFERTA ECONOMICA

Consistira en la propuesta econémica que contegldpiecio ofertado vy |
garantia de mantenimiento de oferta que asegurarargenimientalel precio y
demés condiciones de la oferta presentada.

3.1 La propuesta econdémica estara contenida en WADRO SUMARIO
refrendado por el Representante o Apoderado Leglabf@rente. Dich
propuesta estara expresada en lempiras y debexéifeespy el valor globa
en letras y niumeros.

-

3.2 Si se detectan discrepancias entre el pegcietras y numeros se tendran
en cuenta los primeros; si hubiera diferencia eeltnerecio unitario y el
precio total en ofertas para articulos por rengiopartida diferente, se
considerard el primero; si se detectaran errorganmente aritmeéticos (ppr
ejemplo: colocacién erronea del punto decimal) r@oder corregidos por
el Comité de Compras, notificandolo al proponente.

3.3 Cualquier crédito sobre el precio en conceptaescuento u otro tipo (de
beneficio econdmico reconocido en numerario o greas, deberd ser
especificado como una reduccion al valor totalptetio ofertado y dehe
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guedar claramente indicado y cuantificado en eimitario de la Lista de

Precios.

3.4 La garantia de mantenimiento de la oferta rdepeesentarse conforme
indicado en la IAO 21.1 de este pliego de condieson

IAO 13.1 No se consideraran ofertas alternativas.

IAO 14.5 NO APLICA

IAO 14.5 (i) |Las cortinas seran instaladas en los portones m&#er 3 del edificio del Bang
Central de Honduras, ubicado en el Bulevar Fuefzasadas, en l&apital de |3
Republica.

IAO 14.6 Los precios cotizados por el oferente no sejastables.

IAO 14.7 Los precios cotizados para cada lote deberan pamesr por lo menos al cien
ciento (100%) de los articulos listados para catia |
Los precios cotizados deben presentarse por Istableciendo un precio glob
incluyendo los impuestos correspondientes conf@ey.

IAO 15.1 El oferente debera cotizar el precio de su ofertmpiras, moneda de curso le
de la Republica de Honduras.

IAO 18.3 El tiempo de garantia de los bienes sera de dasi().

IAO 19.1 (a) |NO APLICA

IAO 19.1 (b) |NO APLICA

IAO 19.1 (c) |La Comision Evaluadora, para el analisis y evafiradie la documentacion técni
capacidad financiera e idoneidad de los oferentéifizara los criterios d
evaluacion aprobados que se detallan en el liggréé los Criterios dBvaluacién
segun la IAO 36.3 literal d) que se adjunta a pistégo de condiciones y que forr
parte de este; considerandose como parametrogddieac, alcanzar como minin
el ochenta por ciento (80%) de calificacion.

IAO 20.1 Las ofertas deben tenuna validez minima de ciento veinte (120) diaisilas

contados a partir de la fecha de recepcion dedardentacion y apertura de la ofe

econdmica indicada en el aviso y/o invitacion gdi¢c es decir de21 de septiembre

de 2018 al 14 de marzo de 201Enlos casos en que fuere estrictamente nece

el BCH podré solicitar a los oferentes la ampliadiél plazo antes mencionado.

(0]
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IAO 21.1

La vigencia de la garantia de mantenimiento déddabsera de ciento veinte (17
dias hébiles de manera que cubra el periodo diexadie las ofertas sefialado €
IAO 20.1 anterior y sera devuelta a los oferentparéir del dia hébil siguiente
que el BCH comunique la adjudicacion de la preskeitacion, excepto a quig
resulte adjudicado, al que se le devolvera cuandoriba el contrato respectivq
constituya a favor del BCH la garantia de cumplimoeespectiva.

En los casos en que fuere estrictamente neceshrBCH podra solicitar a Iq
oferentes la ampliacion del plazo mencionado edehfo anterior.

La garantia de mantenimiento de la oferta podi@utese:

a) Si el oferente retira su oferta durante el peridealidez mencionado en
IAO 20.1 de este pliego de condiciones;

0)

a

b) Si el oferente que resultare adjudicado retirafeata durante el periodo de

validez anteriormente especificado;

c) Si el oferente adjudicado dejase de firmar el retbaecontrato de suministrp;

d) Si el oferente que resulte adjudicado, no predargarantia de cumplimiento

de contrato que se especifica en las CEC.

Otras condiciones de las garantias:

a) Las garantias deberan ser extendidas en lempifi@agadel BCH y podran
consistir en cheque certificado, garantia bancarfeanza, que hayan silo

emitidas por una institucion bancaria o compafieselyuros, que operen

legalmente en el pais y esta no podra ser extenqidda misma empresa

oferente;

b) También se aceptaran como garantias los bonosstldrepresentativos de

obligaciones de la deuda publica, en este casaréntja deberd inscribirse

el Registro del Banco Central de Honduras en effigueen anotados dichos

en

valores, quedando inmovilizados y afectos a laigabilones garantizadas don

excepcion, en este ultimo caso, de los rendimiequiesyeneren;

c) Las garantias emitidas por instituciones bancariasstitucion de seguros
deberan hacer referencia al contrato y contenerclissulas obligatorias

siguientes:

“EL PRESENTE DOCUMENTO SERA EJECUTADO POR EL CIEMR
CIENTO (100%) DE 8 VALOR POR SIMPLE REQUERIMIENTO DE
BANCO CENTRAL DE HONDURAS, ACOMPANADO DE UI
CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO".

“EL VALOR DE ESTE DOCUMENTO PODRA HACERSE EFECTIV@®,
FAVOR DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS, DESPUES DE L
FECHA DE SU VENCIMIENTO, SIEMPRE Y UOGANDO EL
REQUERIMIENTO DE PAGO SE REALICE DENTRO DEL PLAZOH]
VIGENCIA DE DICHO DOCUMENTO.”
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d)

f)

‘“EN CASO DE CONTROVERSIA ENTRE LAS CONDICIONE
PARTICULARES O GENERALES Y LAS ESPECIALE
PREVALECERAN ESTAS ULTIMAS.”

En el texto de las garantias no deberani@ukcse clausulas que anule
limiten las clausulas obligatorias indicadas enueheral anterior;

Las garantias que se emitan a favor del BCH sel@asdas, incondicionale
irrevocables y de realizacién automética, debiemdntener el mismo val
por el plazo que se ha estipulado para cada uahade

La garantia presentada debera ser acompafiadasadeegfaracion Jurad

extendida por el Representante Legal de la inglitugarante que las emita,

[72)

cuya firma deberd ser autenticada por Notario, didpresentante debera

expresar en la misma que quienes suscribieron fantia poseen firm
autorizada para emitir tales documentos de acuewdoel Articulo 242 de

Reglamento de la Ley de Contrataciéon del Estadonismo, en dicha

declaracion se hara constar que su representas@ @acuentra comprend
en alguna de las situaciones sefaladas en |aaditeat), b), ¢) y d) del articd

241 del mismo Reglamento, en el caso de que langiaraea un cheque

certificado, el literal d) de este Articulo no segea.

IAO 21.2

La garantia de mantenimiento de la oferta ser&ipanonto no menor al cinco g
ciento (5%) del valor de la oferta. Dicha garant&rvira para asegurar
mantenimiento del precio, las especificacionesit@sny demasondiciones de |
oferta.

IAO 22.1

Ademas de la oferta original, el nimero de copiasiea (1)

Los licitantes deberan asegurarse que la copiideala oferta original.

D. Presentacion y Apertura de Ofertas

IAO 23.1

Los oferentes no tendran la opcion de presentasfsums electronicamente.

IAO 23.2 (c)

La documentacion de las ofertas se presentarafdenta siguiente:

a)

b)

Presentacion de la documentacion técnica.

Los documentos se presentardn en dos (2) sobtadase(sin evidencias
haber sido abiertos), rotulados segun se desarnileélgeral d) de este item.

El primer sobre contendra el original de la docutein técnica exigida €
este pliego de condiciones; el sobre restante edréecopias o fotocopias
dicha documentacion.

Presentacion de la documentacion legal.
Los documentos se presentaran en dos (2) sobtaedase(sin evidencias
haber sido abiertos), segun se describe en ellldi¢de este item.

El primer sobre contendré el original de la docuiaeion legal exigida en eg
pliego de condiciones; el sobre restante contermjvé@as o fotocopias de dic
documentacion.
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c) Presentacién de la oferta econdmica y garantiaaseemimiento de oferta.

Los documentos se presentaran en dos (2) sobtadase(sin evidencias e

haber sido abiertos), segun se describe en dlld@de este item.

El primer sobre contendrd el original de la ofatamndémica y garantia de

mantenimiento de oferta exigida en este pliegooteliciones; el sobre restante

contendra copias o fotocopias de dicha documemtacié

El contenido de la oferta econémica y la gararngiandntenimiento de ofert
sera leido en voz alta por el Secretario a.i.,@whité de Compras para
conocimiento de los oferentes y demas participantes

Ambos documentos deben ser presentados de confmroah lo establecid
enlalAO 11.1 (h) numeral 3y IAO 21.1 de estegdi de condiciones.

d) Los sobres deberan rotularse con las leyendasedéfidacion siguientes:

PARTE CENTRAL: BANCO CENTRAL DE HONDURAS
TEGUCIGALPA, M.D.C.
HONDURAS, C. A.

ESQUINA SUPERIOR IZQUIEDA: NOMBRE DE LA EMPRESARERENTE,
DIRECCION COMPLETA, NUMERO DE
TELEFONO, NUMERO DE FAX Y
CORREO ELECTRONICO.

ESQUINA SUPERIOR DERECHA: DOCUMENTACION LEGAL,
DOCUMENTACIONTECNICA, OFERTA
ECONOMICA, IDENTIFICANDO
ADEMAS S| EL CONTENIDO DE CADA
UNA ES ORIGINAL O COPIA.

ESQUINA INFERIOR DERECHA: LICITACION PUBLICA No0.29/2018

ESQUINA INFERIOR IZQUIERDA:FECHA Y HORA SENALADA PARA LA
RECEPCION DE LOS DOCUMENTO
QUE CONTIENEN, SEGUN SE INDICA
EN EL AVISO DE PUBLICACION.

e) La persona natural que asista al BCH a presergatdoumentos de la prese
licitacion, deberé identificarse por medio de syjéfta de Identidad o Carné
Residente y en el caso que esta persona no seepstdentante Legal d
oferente, también debera entregar una nota derpaesin refrendada por
Representante Legal del oferente, mediante laseula autoriza a presentar
ofertas.

f) Los asistentes al acto publico de licitacién quemsenten ofertas y que hay
retirado el pliego de condiciones, deberan idemtifie y podran permanecer
dicho acto en calidad de observadores, sin emba@dendran derecho

a,
el

(0]

nte
de
el
el
las

yan
en

intervenir en el acto.
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IAO 24.1

Para propdsitos de la presentacién de las ofdatd&reccion del comprador es:

Atencion: licenciado Juan Climaco Garcia Martirecretario a.i., del Comité de

Compras Direccién: Banco Central de Honduras, aloicen el BulevaFuerzas
Armadas, en la capital de la Republica.

Numero de Piso/Oficina: Salén de Usos Mdltiplegimé (10mo) piso.
Cadigo postal No.3165.

Pais: Honduras

La fecha limite para presentar las ofertas es:

Fecha21 de septiembre de 2018

Hora: 10:30a.m.

IAO 27.1

La apertura de las ofertas tendra lugar en:

Direccion: Banco Central de Honduras, ubicado éBuvar Fuerzas Armadas,
la capital de la Republica.

Numero de Piso/Oficina: Salon de Usos Multiplesimé (10mo) piso.
Pais: Honduras

Fecha21 de septiembre de 2018

Hora: 10:30 a.m.

« No se admitira ninguna oferta presentada despubstdea limite fijada pat

en

a

presentacion y la misma sera devuelta al oferentalsir, cualquiera que sea

el motivo del retraso, segun lo dispone el ArticlZi del Reglamento de
Ley de Contratacion del Estado.

* En el acto de apertura de las ofertas se procedargevision de los sobres ¢

la

ue

contienen la documentacion legal y técnica, asioccata apertura de los sobres

que contienen las ofertas econdmicas y las gasadgamantenimiento de

ofertas, las cuales seran leidas en voz alta fee@ktario a.i., del Comité de

Compras.

e El original de cada oferta econémica debe sermd&édo por los representan
de los demas oferentes, estampando una media &meualquiera de Ig
margenes de dicho documento.

Al finalizar la apertura y lectura de ofertas, egahtara un acta para dar fe de
hechos ocurridos en el evento, la cual sera firnpaddos representantes del B(
de los oferentes y del Tribunal Superior de Cuersiaasistiere, a genes se le
entregara una copia de dicha acta.

IAO 31.2

Conforme lo previsto en los articulos 50 de la deyContratacién del Estado y 1
de su Reglamento, podran ser subsanados los defectmisiones contenidas
las ofertas, en cuanto no impliqumodificaciones del precio, objeto y condicio
ofrecidas, dentro de los cinco (5) dias habilesisiges a la notificacién por pa
del BCH para que los oferentes subsanen talestdsefemmisiones; si los mism
no se subsanan en tiempo y forma, la oferta nocemgiderada.

tes
DS
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IAO 32.2 DOCUMENTOS NO SUBSANABLES

No podrén ser subsanados los siguientes documentos:
1. Garantia de Mantenimiento de la Oferta. (De no dings aspectos sefialados
la IAO 36.3 (d), numeral 2, item c) de este pliegacondiciones.

2. Carta propuesta firmada y sellada por el ofereatgemiendo la informacign
solicitada y cualquier documento referente a peecinitarios o por partidas
especificas.

3. Cualquier otro documento que impligue modificacidel precio, objeto
condiciones ofrecidas.

E. Evaluacién y Comparacion de las Ofertas

IAO 36.3(d) |1. Los ajustes se determinaran utilizando los sigaegemtiterios de entre |ps
enumerados en la Seccion lll, Criterios de EvatuagiCalificacion:

a) Desviacion en el plan de servicios a cubrir. NO KA.
b) Desviacion el plan de pagos. NO APLICA.

c) El costo de reemplazo de componentes importargpsestos obligatorigs
y servicio. NO APLICA.

d) Disponibilidad en Honduras de repuestos y servipasteriores a la venta
para el equipo ofrecido en la oferta. NO APLICA.

14

e) Los costos estimados de operacion y mantenimiemtante la vida de
equipo NO APLICA.

f) El rendimiento y productividad del equipo ofreciti® APLICA.

g) La oferta técnica se evaluara de conformidad ceuadro contenido en |la
Seccion lll. Criterios de Evaluacion y calificacjafebiendo el oferente
obtener la calificacion indicada en la IAO 19.1 dg este pliego de
condiciones.

2. CRITERIOS PARA DESCALIFICACION DE OFERENTES

Seran declaradas inadmisibles y no se tendraneaacen la evaluacion final
las ofertas que se encuentren en cualquiera gguasiones siguientes:

a) No estar firmado por el oferente o su Representaggal el formulario ¢
carta de presentacion de la oferta y cualquiermeoto referente a precios
unitarios o por partidas especificas;

b) Estar escritas en lapiz “grafito”, carbon u otnmiar;

c) Haberse omitido la garantia de mantenimiento detagfe cuando fuere
presentada por un monto o vigencia inferior al iekig sin ajustarse a lps
tipos de garantia admisible;
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d) Haberse presentado por personas juridicas o neguiahabilitadas pa

e) Haberse presentado con raspaduras o enmiendas maca, plazo d

f)

g) Establecer condicionamientos que no fueren reqoserid

h) Establecer clausulas adicionales o condicionesetifes a las previstas

)

contratar con el Estado, de acuerdo con los ap8clb y 16 de la Ley ¢
Contratacion del Estado;

entrega, cantidad o en otro aspecto sustancial plepuesta, salvo cuan
hubieran sido expresamente salvadas por el oferenteel mismg
documento;

Haberse presentado por oferentes que no hayan itad
satisfactoriamente su solvencia econémica y firaacy su idoneida
técnica o profesional;

la Ley de Contratacion del Estado y su Reglameném @ste pliego d
condiciones, que haga la oferta incompleta, inégdin ambigua en cuar
a su significado;

Haberse presentado por oferentes que hubiereniddrg@agos u otrg
beneficios indebidos a funcionarios o empleado8d# para influir en |;
adjudicacion de la presente Licitacion;

Incurrir en otras causales de inadmisibilidad @& en las leyes o
expresa y fundadamente dispusiera en este pliegordiciones.

ra
e

o D
o

nd

en
e

IAO 38.3

DECLARACION DE LICITACION DESIERTA O FRACASADA

Desierta
El Directorio del BCH declarara desierta la preselititacion cuando no §
hubieren presentado ofertas en el acto de apeltupiicas en la fecha indicada
la IAO 27.1 de este pliego de condiciones.

Fracasada
El Directorio del BCH declarara fracasada la preséaitacion:

Cuando se hubiere omitido o no se hubiere subsagads procedimiento
alguno de los requisitos esenciales establecidds lezy de Contratacion d
Estado, su Reglamento o en el pliego de condicjones

el
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« Cuando las ofertas no se ajusten a los requisiErsc@les establecidos en la
Ley de Contratacion del Estado, su Reglamento oeste pliego d
condiciones;

D

e Cuando se comprobare que ha existido colusién dboifdicion de oferentes);

e Cuando por razones de fuerza mayor o caso fortdebidamente
comprobadas se determinare que no podra concrefasseninistro del bie
para el cual se esta licitando;

>

» Cuanddas ofertas sean considerablemente superioresalpuesto estimag
por el BCH;

« Declarada desierta o fracasada la licitacion, eHBCocedera a convocar a
una nueva licitacion si asi lo estima conveniente.

F. Adjudicacion del Contrato

ADJUDICACION DE LA LICITACION
1. La adjudicacion total de la presente licitaciéiaesa cargo del Directorjo

del BCH y sera comunicada por la Secretaria deddiirio a todos lds
oferentes que participaron en la misma.

IAO 40.1

2. La adjudicacidn total de la presente licitaciérhaea al (los) oferente ()
que, cumpliendo con los requisitos de participa@stablecidos en este
pliego de condiciones, incluyendo su solvencisoeéiad para ejecutar|el
contrato, presente la oferta de precio mas baje comisidere la mas
ventajosa 0 conveniente para los intereses del BQbvbr ello mejor
calificada de acuerdo con los criterios de evafiradefinidos en este plie
de condiciones.

3. La adjudicacion de la presente licitacion requelargarticipacion de al
menos un (1) oferente al acto de apertura, esteaéga del Directorio del
BCH y sera comunicada por la Secretaria del Directa todos los
oferentes que participaron en la misma.

4. Si dos (2) o mas oferentes presentaran ofertasdptoas idénticas, la
adjudicacion se hara de conformidad a lo indicadeleArticulo 138 dell
Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.

IAO 43 FORMALIZACION DEL CONTRATO
1) Una vez comunicada la adjudicacion, al oferentke sequerira para que
dentro de los sesenta (60) dias calendario sigsieat la fecha de
notificacion de la adjudicacion se presente a ftimaael contrato. Previo
a suscribir el contrato el oferente adjudicado deleber presentado|la
documentacion requerida conforme a este pliego ateliciones y la
subsanaciones correspondientes, en caso que pnoesidaismo, que hay
remitido en forma escrita su anuencia al borraéarahtrato.

0 —
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2) A los oferentes no favorecidos con la adjudicaclés,serd devuelta

3)

4)

5)

respectiva garantia de mantenimiento de la ofanpayrtir del siguiente dja
habil en que se notifique la adjudicacion de ls@nge licitacion.

La no suscripcién oportuna del contrato por retesda presentacion gde
garantias, fianzas y demas documentos que delenpaesl oferente que
resulte adjudicado, dara derecho al BCH a dejarvalar ni efecto la
adjudicacion.

Si dentro del plazo sefialado en el numeral 1 amtelioferente adjudicadio
no acepta o formaliza el contrato las causas sempotables a este,
quedara sin valor ni efecto la adjudicacion y s@ ledectiva la garantia de
mantenimiento de la oferta. En este caso, el Bgudazhra el contrato al
oferente calificado en segundo lugar y si estosipasible por cualquier
motivo, al oferente que ocupe el tercer lugar, Binjuicio de que e
procedimiento se declare fracasado, cuando dicliega® no sean
satisfactorias para el BCH.

El BCH no efectuara ningun pago hasta tanto elratmtorrespondiente
sea suscrito y aprobado por el Directorio de l&tlson.
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1. Criterios de Evaluacion (IAO 36.3 (d))
Al evaluar el costo de una oferta, el compradoredelzonsiderar, ademas del precio cotizado, de
conformidad con la Clausula 14.6 de las IAO, unmés de los siguientes factores estipulados en la
Subclausula 36.3(d) de las IAO y en los DDL ennagfeia a la Clausula IAO 36.3(d), aplicando los
métodos Y criterios indicados a continuacion.
a) Plan de entregas (segun el codigo de Incotermsaddien los DDL) NO APLICA

b) Variaciones en el plan de pagos. [Insertar un@sisiguientes parrafos] NO APLICA

c) Costo del reemplazo de principales componentesedeplazo, repuestos obligatorios y
servicios. NO APLICA.

d) Disponibilidad en Honduras de repuestos y servigéma los equipos ofrecidos en la después de
la venta. NO APLICA

e) Costos estimados de operacion y mantenimiento. ROGA

f) Desempefio y productividad del equipo. [Insertar dmdos siguientes parrafos]NO APLICA

g) Criterios especificos adicionales.

[Otros criterios especificos que se tengan en ausmta evaluacion, y el método de evaluacion
seran detallados en los DDL Subclausula 36.3(d).]
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Criterios para Evaluacion de Ofertas

Contratacion del suministro, instalacion, pruebasigsta en funcionamiento de un sistema de ocho
(8) cortinas metalicas para esclusas en los ac@eg@sdel edificio del Banco Central de Honduras,
Bulevar Fuerzas Armadas, capital de la Republegis lotes que se detallan a continuacion:

Ocho (8) cortinas, en los portones numero 2 y 8ndeada vehicular al edificio.

No. FACTORES A EVALUAR % PARCIAL % MAXIMO
Seccion VI. Lista
ﬁ%nﬁg?oug,lti?\%iso Cumplimiento de Especificaciones Técnicas 50.0
3.1,3.2,33y34
?eccmn VI Lista El oferente debera presentar como minimo tresg3as
€ Reqwsn_os,_ d f ia de haber suministrado en el paisebien 40.0
Ndmero 3, inciso | . e reierencia e p :
313 iguales o similares a los ofertados.
Tres (3) cartas de referencia 40.0
Dos (2) cartas de referencia 30.0
Ninguna carta 0.0
Balances Generales y Estados de Resultados (solidez 10.0
financiera de la empresa) ultimos dos afios. '
a) indice de Liquidez 2.5
(Activo Circulante/Pasivo Circulante)
Afio 2016
e Menoral 0.0
* Mayoroigualal 1.0
Afio 2017
e Menoral 0.0
* Mayoroigualal 1.5
b) indice de Endeudamiento 2.5
(Pasivo Total/Activo Total)
Afo 2016
Menor o igual a 50% 1.0
» De mas de 50% hasta 60% 0.5
*  Mayor de 60% 0.0
Afio 2017
*  Menor o igual a 50% 1.5
» De mas de 50% hasta 60% 1.0
*  Mayor de 60% 0.0
C) Rendimiento sobre el capital 2.5
(Utilidad Neta/(Capital contable — Utilidad delrfoelo)
Afo 2016
¢ Mayor que 0 1.0
Menor o igual que 0 0.0
Afio 2017
¢ Mayor que 0 1.5
Menor o igual que 0 0.0
d) Comportamiento de Utilidades Netas 25
(Utilidades Netas 2017 — Utilidades Netas 2016)
*  Crecimiento 2.5
»  Decrecimiento 0.0
TOTAL 100.00

Para optimizar el proceso de andlisis y evacuateda documentacion técnica, el Comité de Compties/és
de la Comisién Evaluadora, se reserva el derechovdstigar sobre aquellos aspectos que juzguesagos
o el de solicitar asesoria de personas que corsidevenientes; a tal efecto, los oferentes se ngten a
colaborar en el proceso de verificacion de la imfacion proporcionada en su oferta.



42

2. Contratos Multiples (IAO 36.6)

El comprador adjudicara contratos multiples al @fiée que ofrezca la combinacion de ofertas que
sea evaluada como la mas baja (un contrato pdapfeque cumpla con los criterios de calificacion
posterior (en esta Seccion lll, Subclausula 38.&asl¢AO, Requisitos de Calificacion Posterior).

El comprador:

(@)

(b)

Evaluara solamente los lotes o contratos quéengan por lo menos el porcentaje de los

articulos por lote y de cantidades por articulo spiestablece en la Subclausula 14.8 de las

IAO.
Tendrd en cuenta:

() la oferta evaluada como la mas baja para t@day
(ii) la reduccion de precio por lote y la metoddébde aplicacion que ofrece el oferente en

su oferta.

3. Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 3&)

Después de determinar la oferta evaluada comogaaja segun lo establecido en la Subclausula
37.1 de las IAO, el comprador efectuara la caldfi@a posterior del oferente de conformidad con
lo establecido en la Clausula 38 de las IAO, enmgleainicamente los requisitos aqui estipulados.
Los requisitos que no estén incluidos en el sigaigaxto no podran ser utilizados para evaluar
las calificaciones del oferente.

@)

(b)

(©)

Capacidad financiera

El oferente debera proporcionar evidencia docundentpe demuestre su cumplimiento
con los siguientes requisitos financieros:

1. Balances generales.
2. Estados de Resultados (solidez financiera de laesapultimos dos (2) afios.

Experiencia y capacidad técnica.

El oferente debera proporcionar evidencia docundentpe demuestre su cumplimiento
con los siguientes requisitos de experiencia (enamnequisitos)

El oferente deberé proporcionar evidencia docuata que demuestre el cumplimiento de
los bienes que ofrece con los siguientes requidiagtilizacion (enumerar requisitos).

4. Margen de Preferencia Nacional (IAO 35.1)

El margen de preferencia nacional se aplicaratélminos establecidos en los articulos 53 de
la Ley de Contratacion del Estado y 128 de su Regto, que disponen:



(@

(b)
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Articulo 53 de la Ley de Contratacion del Estad

“ARTICULO 53.- Margen de preferencia nacional. Cdanhubieren oferentes
nacionales y extranjeros, para fines exclusivoscdmparacion y evaluacion, y
consecuentemente con la escogencia de la mejdaofeatandose de suministros, se
sumara a la mejor oferta extranjera un valor edemta al de los impuestos de
importacion correspondientes, si el bien o sumimigtstuviera gravado con dicho
impuesto, de no ser asi, una suma equivalenteiradajpor ciento (15%) del valor de
dicha oferta, si se trata de obra publica y sargitiasicos, siempre para efectos de
evaluacion y escogencia de la mejor oferta, se uraala oferta de compafias
extranjeras hasta un siete y medio por ciento/R%}1del monto de la oferta. Si de esta
operacion resulta que la mejor oferta extranjerauprior en monto a la nacional se
escogera esta Ultima como la mejor oferta de I@adidn procediendo entonces a la
adjudicacion del contrato.

Este ultimo mecanismo no se aplicard a los pasintgs extranjeros a los cuales deba
darse trato nacional en virtud de acuerdos billeei@multilaterales de comercio de los
cuales el Estado sea parte y cuando se trategjleclacion de empreéstitos otorgados por
organismos financieros internacionales, en cuy® &a&s aplicaran los margenes de
preferencia en los términos que lo permitan logutivos o politicas de adquisiciones
de dichos organismos.”

Articulo 128 del Reglamento de la Ley de Caattgn del Estado:

“Articulo 128. Margen de preferencia nacional. Gl@se trate de suministros de bienes
0 servicios, para establecer el precio de compamazique se refiere el literal a) del
articulo 126 que antecede, y unicamente con fine=vdluacion, al precio CIF ofrecido
por proveedores extranjeros se agregard, siemgraaestuviere incluido, el valor de
impuestos de importacién previstos en el AranceAdaanas o en normas legales
especiales o, de resultar exentos, una suma eguigadl quince por ciento (15%) del
valor de la oferta que corresponda. La compara®goroducird entre ofertas de bienes
0 servicios producidos en el territorio nacionalofertas de bienes o servicios
importados; un bien se considerara de origen naceuando el costo de los materiales,
mano de obray servicios locales empleados erbsicd@ion no sea inferior al cuarenta
por ciento (40%) del precio ofertado.

Si se tratare de obra publica, a las ofertas deat@tas extranjeros se agregara, para
efectos de comparacion, una cantidad equivalersietal punto cinco por ciento (7.5%)
de su respectivo valor.

Si de la comparacion sobre las bases anteriorebaegie la mejor oferta extranjera es
superior a la de la mejor oferta nacional se adardi el contrato a esta Ultima, de
acuerdo con lo previsto en el Articulo 53 de la.Ley
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Formulario de Informacién sobre el oferente

[El oferente debera completar este formulario deeain con las instrucciones siguientes. No se
aceptara ninguna alteracién a este formulario aiceptaran substitutos.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de lagracion de la oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatgrio

Pagina de paginas

AN

. Nombre juridico del oferente [indicar el nompngdico del oferente]

2. Si se trata de un consorcio, hombre juridicoadi® miembro: [indicar el nombre juridico de cada
miembro del consorcio]

3. Pais donde esta constituido o incorporadoeeénfe en la actualidad o pais donde intenta tainst
o0 incorporarse [indicar el pais de ciudadania figkate en la actualidad o pais donde intenta
constituirse o incorporarse]

4. Afo de constitucién o incorporacion del ofegefindicar el afio de constitucién o incorporadi@h
oferente]

5. Direccion juridica del oferente en el pais doesta constituido o incorporado: [indicar la ditéa
juridica del oferente en el pais donde esta caigtio incorporado]

6. Informacion del Representante autorizado fiekate:
Nombre: [indicar el nombre del representante &#do]
Direccion: [indicar la direccion del representaetorizado]

Numeros de teléfono y facsimilgndicar los niumeros de teléfono y facsimile dpresentante
autorizado]

Direccioén de correo electronico: [indicar la dinéccde correo electrénico del representante
autorizado]

7. Se adjuntan copias de los documentos origini@egnarcar la(s) casilla(s) de los documentos
originales adjuntos]

—

Estatutos de la sociedad de la empresa indicadbp@mrafol anterior, y de conformidad con las
subclausulas 4.1y 4.2 de las IAO.

—

Si se trata de un consorcio, carta de intencidomear el consorcio, o el Convenio de Consorcia,
de conformidad con la subclausula 4.1 de las I1AO.

—

Si se trata de un ente gubernamental hondurefopdntacion que acredite su autonomia juridica y
financiera y el cumplimiento con las leyes coméesiade conformidad con la Subclausula 4.4 de
las IAO.

1%
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Formulario de Informaciéon sobre los Miembros del Coisorcio

[El oferente y cada uno de sus miembros deberarpletan este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas a continuacion]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de ésgmtacion de la oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatqrio

Pagina de paginas

=

. Nombre juridico del oferente [indicar el nomjnedico del oferente]

Nombre juridico del miembro del consorcio [gatiel nombre juridico del miembro del consorci

pais de constitucién o incorporacion del miembitadasorcio]

Nombre del pais de constitucion o incorporadéimiembro del consorcio [indicar el nombre del

Afo de constitucion o incorporacion del miemtbebconsorcio: [indicar el afio de constitucion o
incorporacion del miembro del consorcio]

Direccion juridica del miembro del consorcioetpais donde esta constituido o incorporado:
[Direccion juridica del miembro del consorcio emails donde esta constituido o incorporado]

Informacion sobre el representante autorizaflontembro del consorcio:
Nombre: [indicar el nombre del representante &#do del miembro del consorcio]

Direccion: [indicar la direccion del representaaatiéorizado del miembro del consorcio]

Numeros de teléfono y facsimile: [[indicar los rios de teléfono y facsimile del representante

autorizado del miembro del consorcio]

Direccion de correo electrénico: [[indicar la dicgdn de correo electronico del representante
autorizado del miembro del consorcio].

Estatutos de la sociedad de la empresa indicagarrafo 2 anterior, y de conformidad con
subclausulas 4.1y 4.2 de las IAO.

Si se trata de un ente gubernamental hondureGanamtacion que acredite su autonomia juri

Copias adjuntas de documentos originales decfnéa(s) casillas(s) de los documentos adjuntos]

las

dica

y financiera y el cumplimiento con las leyes coriaes, de conformidad con la Subclausula 4.4 de

las IAO.
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Formulario de Presentacion de la Oferta

[El oferente completara este formulario de acuemiolas instrucciones indicadas. No se permitiran
alteraciones a este formulario ni se aceptarartitutsnes.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de lagacion de la oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatdrio
Llamado a Licitacion No.: [indicar el No. del lladd
Alternativa No. [indicar el nimero de identificaciéi esta es una oferta alternatival

A: [nombre completo y direccidén del comprador]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a) Hemos examinado y no hallamos objecion alguna ddoementos de licitacion, incluso sus
Enmiendas Nos. [indicar el nimero y la fecha desgmide cada enmienda];

(b) Ofrecemos proveer los siguientes bienes y servicmgexos de conformidad con los
documentos de licitacién y de acuerdo con el PRiotregas establecido en la Lista de
Requerimientos;

(c) El precio total de nuestra oferta, excluyendo aualgdescuento ofrecido en el rubro (d) a
continuacion es: [indicar el precio total de lartsfeen palabras y en cifras, indicando las
diferentes cifras en las monedas respectivas];

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodologia pargkcaaion son:

DescuentosSi nuestra oferta es aceptada, los siguientes eietesuseran aplicables: [detallar
cada descuento ofrecido y el articulo especificdaehista de bienes al que aplica el
descuento].

Metodologia y aplicacion de los descuentoss descuentos se aplicaran de acuerdo a la
siguiente metodologia: [Detallar la metodologia se@plicara a los descuentos];

(e) Nuestra oferta se mantendra vigente por el pergthblecido en la Subclausula 20.1 de las
IAO, a partir de la fecha limite fijada para lag@etacion de las ofertas de conformidad con
la Subclausula 24.1 de las IAQ. Esta oferta nogatd y podra ser aceptada en cualquier
momento antes de la expiracion de dicho periodo;

(f) Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemioeaer una garantia de cumplimiento
del contrato de conformidad con la Clausula 44addAO y Clausula 17 de las CGC;

(g) La nacionalidad del oferente es: [indicar la naalimad del oferente, incluso la de todos los
miembros que comprende el oferente, si el oferesiten consorcio];

(h) No tenemos conflicto de intereses de conformidad@&lausula 4 de las IAO;
() Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiariasuyeoldo todos los subcontratistas o

proveedores para ejecutar cualquier parte del &onson elegibles, de conformidad con la
Clausula 4 de las IAQO;
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() Las siguientes comisiones, gratificaciones u haimsdnan sido pagados o seran pagados en
relaciébn con el proceso de esta licitacion o ej@écudel contrato: [indicar el hombre
completo de cada receptor, su direccion completazon por la cual se pag6 cada comision
o gratificacion y la cantidad y moneda de cadaalmdmision o gratificacion];

Nombre del Receptor Direccion Concepto Monto

(Si no han sido pagadas o no seran pagadasairidioguna”.)
(k) Entendemos que esta oferta, junto con su debidptaai@n por escrito incluida en la
notificacion de adjudicacion, constituiran una gatiion contractual entre nosotros, hasta
que el contrato formal haya sido perfeccionaddampartes;

() Entendemos que ustedes no estan obligados a alzeptarta evaluada como la mas baja ni
ninguna otra oferta que reciban.

Firma: [indicar el nombre completo de la persongoauwombre y calidad se indican] En calidad de
[indicar la calidad juridica de la persona que &reh Formulario de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persamafirma el Formulario de la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta penynombre de: [indicar el nombre completo del
oferente]

El dia del mes del afio [indicar la fecha de
la firma]
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Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabiliddes

Yo , mayor de edad, de estatio , de nacionalidad
, con domicilio en
y cojetdade Identidad/pasaporte No.
actuando en mi condicién deseptante legal de (Indicar el Nombre
de la Empresa oferente / En caso de consorcioandit consorcio y a las empresas que lo
integran) por la presente HAGO DECLARACION

JURADA: Que ni mi persona ni mi representada seiemtan comprendidos en ninguna de las
prohibiciones o inhabilidades a que se refiererattisulos 15 y 16 de la Ley de Contratacién del
Estado, que a continuacion se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidesl Podran contratar con la Administracion, las
personas haturales o juridicas, hondurefias o gxtaanque teniendo plena capacidad de ejercicio,
acrediten su solvencia economica y financiera ydeneidad técnica y profesional y no se hallen
comprendidas en algunas de las circunstanciaesigsi

1) Haber sido condenados mediante sentencia fiondgditos contra la propiedad, delitos contra la
fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito, ndgoimnes incompatibles con el ejercicio de
funciones publicas, malversacion de caudales pagbecontrabando y defraudacion fiscal, mientras
subsista la condena. Esta prohibicion también ésabfe a las sociedades mercantiles u otras
personas juridicas cuyos administradores o repiaeis se encuentran en situaciones similares por
actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concursamedores, mientras no fueren rehabilitados;

4) Ser funcionarios o0 empleados, con o sin remugit@raal servicio de los Poderes del Estado o de
cualquier institucion descentralizada, municipalidarganismo que se financie con fondos publicos,
sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258ldeConstitucién de la Republica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubidedsclarado culpable, a la resolucion firme de
cualquier contrato celebrado con la Administraaida la suspensién temporal en el Registro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure la sanEidrel primer caso, la prohibicion de contratar
tendra una duracioén de dos (2) afios, excepto erilageasos en que haya sido objeto de resolucién
en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo cpsahidicion de contratar sera definitiva,

6) Ser conyuge, persona vinculada por union de dhecliparientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualquierbos funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las esg®, la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyoatagoitial participen funcionarios o empleados
publicos que tuvieren influencia por razon de sargi@s o participaren directa o indirectamente en
cualquier etapa de los procedimientos de selec@dontratistas. Esta prohibicidn se aplica también
a las compafiias que cuenten con socios que sepngesdn personas vinculadas por union de hecho
0 parientes dentro del cuarto grado de consang@dridsegundo de afinidad de los funcionarios o
empleados a que se refiere el numeral anterigplelias en las que desempefien, puestos de direccion
o de representacion personas con esos mismos gtadekscion o de parentesco; vy,

8) Haber intervenido directamente o como asesaresualquier etapa de los procedimientos de
contratacion o haber participado en la preparadidlas especificaciones, planos, disefios o términos
de referencia, excepto en actividades de supenvil@donstruccion.

ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos por la inhatad. Para los fines del numeral 7) del Articulo
anterior, se incluyen el Presidente de la Republices Designados a la Presidencia, los Secretarios
y Subsecretarios de Estado, los Directores Germsepdfeincionarios de igual rango de las Secretarias
de Estado, los Diputados al Congreso NacionaMiagistrados de la Corte Suprema de Justicia, los
miembros del Tribunal Nacional de Elecciones, ecBrador y Subprocurador General de la
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Republica, el Contralor y Subcontralor Generalal®épublica, el Director y Subdirector General
Probidad Administrativa, el Comisionado NacionaPdeteccion de los Derechos Humanos, el Fiscal
General de la Republica y el Fiscal Adjunto, losmdws superiores de las Fuerzas Armadas, los
Gerentes y Subgerentes o funcionarios de simitarggs de las instituciones descentralizadas del
Estado, los Alcaldes y Regidores Municipales ednahito de la contratacién de cada Municipalidad
y los demds funcionarios o empleados publicos quegzdn de sus cargos intervienen directa o
indirectamente en los procedimientos de contratgtid

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de :
Departamento de , alos as ddimes de
de

Firma:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en drigimda firma autenticada ante Notario (En caso
de autenticarse por Notario Extranjero debe sestidipolo).
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Formularios de Listas de Precios

[El oferente completara estos formularios de ListasPrecios de acuerdo con las instrucciones
indicadas. La lista de articulos y lotes en lawwla 1 de la lista de precios deber& coincidir eon |
lista de bienes y servicios conexos detallada pa@omprador en los requisitos de los bienes y
servicios.]



Formulario de Lista de Precios
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El oferente debe entregar un listado de precios unitarios por cada bien completo a ofrecer por cada item (con el propdsito de registro contable interno de cada bien que

realiza el BCH)

Pais del comprador

Monedas de conformidad con la Subclausula IAO 15

Fecha:

LPN No:

Alternativa No:

Honduras Pagina N° de
1 2 3 4 5 6 7 8
No. Descripcion de los bienes Fecha de Clantida}d.y Precio unitario | Precio total por | 159, de Impuesto sobre Valor total
entrega | unidad fisica cada articulo ventas
1 Ocho (8) cortinas, en los portones nimero 4 $8senta| 8 cortinas [indicar precio [indicar precio total | [indicar impuestos sobre | [indicar precio total por
de entrada vehicular al Edificio. (60) diad enrollables | unitario] por cada articulo] la venta y otros pagaderos | articulo ]
habiles por articulo si el contrato

es adjudicado]

Precio total de la oferta

Nombre del oferente [indicar el nombre completo del oferente] Firma del oferente [firma de la persona que firma la oferta] Fecha [Indicar Fecha]




Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Cogxos
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Fecha:
Monedas de conformidad con la Subclausula IAO 15 LPN No:
Alternativa No:
Pagina N de
1 2 3 4 5 6 7
Servicio | Descripcion de los servicios (excluye transporterito | Pais de origen|  Fecha de entrega en el Cantidad y unidad fisica Precio unitario Precio total por servici
N° y otros servicios requeridos en Honduras para lugar de destino final (Col5x60un
transportar los bienes a su destino final) estimado)
[indicar | [indicar el nombre de los Servicios] [indicar el pais | [indicar la fecha de [indicar le namero de unidades a [indicar el precio [indicar el precio total
namero de origen de lo$ entrega al lugar de suministrar y el nombre de la unidad fisiqaunitario por servicio] | por servicio]
del servicios] destino final por de medida]
servicio] servicio]

Precio Total de la Oferta

Nombre del oferente [indicar el nombre completoafetente] Firma del oferente [firma de la persqua firma la oferta] Fecha [Indicar Fecha]
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FORMATO GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA

NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO
GARANTIA / FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantiaa favor de para garantizar que el
Afianzado/Garantizado, mantendra [aOFERTA, presentada en la licitacion
para Hpecucibn del Proyecto:

" ubicado en

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:
BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA:

CLAUSULA OBLIGATORIA: EL PRESENTE DOCUMENTO SERA EJ ECUTADO POR
EL CIEN POR CIENTO (100%) DE SU VALOR POR SIMPLE RE QUERIMIENTO DEL
BANCO CENTRAL DE HONDURAS, ACOMPANADO DE UN CERTIFI CADO DE
INCUMPLIMIENTO?".

“EL VALOR DE ESTE DOCUMENTO PODRA HACERSE EFECTIVO A FAVOR DEL
BANCO CENTRAL DE HONDURAS, DESPUES DE LA FECHA DE SU VENCIMIENTO,
SIEMPRE Y CUANDO EL REQUERIMIENTO DE PAGO SE REALIC E DENTRO DEL
PLAZO DE VIGENCIA DE DICHO DOCUMENTOQO".

“‘EN CASO DE CONTROVERSIA ENTRE LAS CONDICIONES PART ICULARES O
GENERALES Y LAS ESPECIALES, PREVALECERAN ESTAS ULTI MAS”

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BEREEMRIO serdn solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automaticao deberan adicionarse clausulas que anulen o liten
la clausula obligatoria.

Se entenderd por el incumplimiersicel Afianzado/Garantizado:

1. Retira su oferta durante el periodo de valideadaisma.

2. No acepta la correccion de los errores (si losdrebidel precio de la oferta.

3. Sidespués de haber sido notificado de la aceptalgsu oferta por el Contratante durante
el periodo de validez de la misma, no firma o reffiimar el contrato, o se rehlsa a presentar
la garantia de cumplimiento.

4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliegeaalediciones.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/@aram la ciudad de , Municipio de
, alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Autorizacion del Fabricante NO APLICA

[El oferente solicitard al fabricante que complet¢ée formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas. Esta carta de autorizacién debera estaita en papel membrete del fabricante y debera
estar firmado por la persona debidamente autoripada firmar documentos que comprometan al

fabricante. El oferente lo debera incluir en sutafesi asi se establece en los DDL.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de ptas&m de la oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatgrio
Alternativa No.: [indicar el No. de identificaci@nesta es una oferta por una alternativa]

A: [indicar el nombre completo del comprador]

POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], comaitamtes oficiales de [indique el nombre de los
bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [irallg direccion completa de las fabricas] mediante
el presente instrumento autorizamos a [indicaroehlire y direccion del oferente] a presentar una
oferta con el solo proposito de suministrar losiigigtes bienes de fabricacién nuestra [nombre y
breve descripcidén de los bienes], y a posteriorenaagociar y firmar el contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plenantimraconforme a la Clausula 27 de las
Condiciones Generales del contrato, respecto bidoes ofrecidos por la firma antes mencionada.

Firma:
[Firma del(los) representante(s) autorizado(sYalalicante]

Nombre: [indicar el nombre completo del represeetantorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta autorimaaimnombre de: [nombre completo del oferente]

Fechado en el dia de de 200__ [fecha de la firma]
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Seccion V. Paises Elegibles NO APLICA

En esta licitacion son elegibles bienes y emprdeasdos los paises, a condicion de que cumplan
los requisitos de participacion establecidos emliegos y en la ley hondurefia.
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PARTE 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios
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1. Lista de Bienes y Plan de Entregas

59

N° de Descripcion de los Cantidad Unidad Lugar de destino Fecha de Entrega
Articulo bienes fisica cir?gi\éznédnolgg%gl_se Fecha mas Fecha limite de Fecha de
temprana de entrega entrega
entrega ofrecida por el
oferente[a ser
especificada
por el oferente]
[indicar [indicar la descripcién de| [indicar la [indicar la | [indicar el lugar de [indicar el nimero | [indicar el [indicar el
el No.] los bienes] cantidad de log unidad destino convenido] de dias después de nimero de dias| numero de dias
articulos a fisica de la fecha de después de la | después de la
suministrar] medida de efectividad del fecha de fecha de
la contrato] efectividad del | efectividad del
cantidad] contrato] contrato]
1 Ocho (8) cortinas, en los8 cortinas| Unidad portones namero 2 y B Hasta sesenta
portones nimero 2 y 3 deenrollables de entrada vehicular &l (60) dias habiles
entrada  vehicular edificio del BCH,
Edificio. ubicado en el Bulevayr
Fuerzas Armadas en |a
capital de la Republica




2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumpiiento
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Lugar donde los Fecha(s)
- L, - Y . . servicios seran final(es) de
Servicio Descripcién del Servicio Cantidad Unidad fisica prestados ejecucion de los
servicios
[indicar [indicar descripcién de los servicios conexos ] s@iriar la cantidad de | [indicar la unidad fisica | [indicar el [indicar la(s)
el No. del rubros de servicios a de medida de los rubros | nombre del fecha(s) de
servicio] proveer] de servicios] lugar] entrega

requerida(s)]

1 Si corresponde.




3. Especificaciones Técnicas

Condiciones, Especificaciones y Requerimientos Técos

La documentacion técnic&]N INCLUIR PRECIOS, debera contener un detalle pormenorizado de
las especificaciones técnicas ofrecidas para cueqnti los requerimientos exigidos segun se detalla

continuacion:

3.1 OBJETO DE LA LICITACION

Suministro, instalacion, pruebas y puesta en furarioento de un sistema de ocho (8) cortinas
metélicas para esclusas en los accesos 2 y 3ifleleedel Banco Central de Honduras ubicado

en el Bulevar Fuerzas Armadas en la capital deef@iBlica

3.2 ESPECIFICACIONES TECNICAS

seran pintadas con anticorrosivo color
gris.
- Dichas cortinas deberan tener las

siguientes dimensiones: 3.10 metros |de

ancho por 3.40 metros de alto.

« MOTORES ELECTRICOS
- El motor eléctrico a instalar sera de %
HP, monofasico.

ITEM | DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD
Suministro e instalacion de ocho (8) cortinas
metélicas enrollables verificar este aspecto con
las siguientes caracteristicas:
 CORTINAS
- Las cortinas a instalar seran enrollables,
con estructura metdlica con duela
galvanizada sellada y operadas con
motor eléctrico.
1 - Los acabados finales de las cortinas UND 8

3.3CONDICIONES TECNICAS QUE DEBEN CUMPLIR LOS OFERENTE S Y ESTAR

EXPRESADAS Y DOCUMENTADAS EN LAS OFERTAS

3.3.1 La oferta deberd contener la documentacion téamécdos motores, incluyendo
folletos o panfletos ilustrativos, donde se deseritde manera completa, las
caracteristicas técnicas incluyendo sus marcasdglo® (en idioma espafiol).

3.3.2 La instalacion de los bienes objeto de esta caui@t debera realizarse en dias y
horas que no perturben las labores del BCH, inddgesabados, domingos y dias
feriados, en horario diurno y nocturno.

3.3.3 Todos los bienes ofertados deben ser originaleseyas.

3.3.4 Entregar junto con el producto ofertado en idios@aéiol:
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a) Manual Técnico y Manual de Usuario de los motores.
b) Procedimientos para uso del equipo (motores).
¢) Normas de mantenimiento, limpieza y reparacion d®res y cortinas.

3.3.5 El oferente debera capacitar al personal desigpadal BCH en lo referente al
mantenimiento y limpieza de los bienes objeto de esntratacion.

3.3.6 El oferente debera cumplir con las medidas de gigirque el BCH tiene
establecidas, para cuyo propésito coordinara laleoente con el Departamento de
Seguridad, a efecto de instruir a su personal sslmemplimiento de tales medidas.

3.4 PLAZO DE ENTREGA

El plazo para la entrega, instalacidn, pruebasegtauen funcionamiento de los bienes objeto
de la presente licitacion no serd mayor de segéf)adias habiles, contados a partir de la
suscripcioén del contrato.

3.5 SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y REEMPLAZO DE LOS BIENES DURANTE EL
PERIODO DE GARANTIA Y POSTERIOR AL MISMO QUE DEBEN ESPECIFICARSE
EN LA OFERTA

Los bienes objeto de esta licitacion deberan estsaraldados por una garantia de fabricante de al
menos dos (2) afos.

Durante la vigencia del periodo de garantia deldabtede dos (2) afiostodo gasto que origine
la sustitucién o reemplazo de las diferentes pidedss equipos que resulten defectuosas, correra
por cuenta del oferente.

Para evitar el deterioro prematuro de los comp@set¢l equipo a instalarse, el oferente debera
realizarle cada dos (2) meses mantenimientos piiggsry/o correctivos mientras esté vigente el
periodo de garantia, sin costo alguno para el BCH.

3.6 OBLIGACIONES DEL OFERENTE

3.6.1 Facilitar el transporte del personal técnico, edladeberd contar con los materiales,
herramientas y equipo necesario para realizarstalacion del suministro objeto de esta
contratacion.

3.6.2 Asumir en forma directa y exclusiva, en su condiaé patrono, todas las obligaciones
laborales y de seguridad social con el personabgigme a las actividades objeto de esta
licitacion y cualquier otro personal relacionadoncel cumplimiento del mismo,
relevando completamente al BCH de toda respondabikl respecto, incluso en caso de
accidentes de trabajo y enfermedad profesional.

3.6.3 Asumir la responsabilidad por dafios y perjuicio® guor errores y/u omisiones, el
personal técnico ocasionare al equipo o demés ideleBCH, siempre que los dafios
sean imputables a tales trabajadores y que ésitngdsbidamente comprobados a juicio
del BCH.
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3.7 OTROS DOCUMENTOS

En el mismo sobre que contenga la documentaciamicéel oferente debera presentar lo
siguiente:

Declaracion Jurada, debidamente autenticada parid@n la que exprese que durante el periodo
de vigencia de la garantia de dos (2) afios, marétdémadiguiente:

3.7.1 Personal técnico calificado que asignara parsslalscion, reparacion, y mantenimiento
de los bienes objeto de esta contratacion; anéxaeclaracion jurada, debera incluir la
hoja de vida del personal técnico que asignaragiena labor.

3.7.2 En su bodega, material de repuesto de las corgimagtores, para atender las fallas o
desperfectos del suministro objeto de esta lidtaci

3.8 EXPERIENCIA

El oferente debera presentar como minires (3) cartas de referencia de haber suministrado en
el pais bienes iguales o similares a las ofertddas.referencias deberan incluir nombre del
cliente, direccidén, persona contacto (nombre y @wagge desempefia), numero telefonico,
descripcion, marca y modelo del(los) motores sustiiado(s).

4. PLANOS O DISENOS NO APLICA

Estos documentos no incluyen ningun plano o disefio.

5. INSPECCIONES Y PRUEBAS

5.1 Previo a la presentacion de la oferta, los ofessteiedran la oportunidad de realiziyA (1)
VISITA de inspeccion a las instalaciones del BCH dondiestalard el suministro objeto de
esta licitacion, para tener conocimiento del praysgctomar las medidas de los diferentes
equipos que se instalaran.

5.2 Los oferentes deben solicitar mediante nota esdtagavisitas a las instalaciones del BCH,
indicando los nombres y nimeros de tarjeta deiithtde la(s) persona(s) designada(s) para
tal actividad (visita de inspeccion para toma delidees).

5.3 La visita antes indicada sera coordinada por elbamento de Infraestructura y Servicios
del BCH, para lo cual se comunicara por escrittigly hora que se llevaran a cabo.
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Seccidn VII. Condiciones Generales del Contrato
indice de Clausulas
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Seccioén VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1. Las siguientes palabras y expresiones tendrarigogisados que
aqui se les asigna:

(@) “El Sitio del Proyecto”, donde correspondengiga el lugar
citado en la€EC,;

(b) “Contrato” significa el contrato celebrado entrel
comprador y el proveedor, junto con los documettels
contrato alli referidos, incluyendo todos los arsexp
apéndices, y todos los documentos incorporadospatli
referencia;

(c) “Documentos del Contrato” significa los docurzen
enumerados en el contrato, incluyendo cualquieriema;

(d) “Precio del Contrato” significa el precio pagaa al
proveedor segun se especifica en el contrato,osajdas
condiciones y ajustes alli estipulados o deducsione
propuestas, segun corresponda en virtud del contrat

(e) “Dia” significa dia calendario;

()  “Cumplimiento” significa que el proveedor hanapletado la
prestacion de los servicios conexos de acuerdola®n
términos y condiciones establecidas en el contrato;

() “CGC” significa las Condiciones Generales dehttato;

(h)  “Bienes” significa todos los productos, matepama,
maquinaria y equipo y otros materiales que el pduoe
deba proporcionar al comprador en virtud del conira

(i) “Comprador” significa la entidad que compra lbienes y
servicios conexos, segun se indica en las CEC;

()  “Servicios Conexos” significan los servicioscidentales
relativos a la provision de los bienes, tales ctransporte,
seguro, instalacion, puesta en servicio, capaonacgi
mantenimiento inicial y otras obligaciones simitareel
proveedor en virtud del contrato;

(k) “CEC” significa las Condiciones Especiales @Gehtrato;

()  “Subcontratista” significa cualquier persondural, entidad
privada con quienes el proveedor ha subcontratddo e
suministro de cualquier porcion de los bienes ejdaucion
de cualquier parte de los servicios;

(m) “Proveedor” significa la persona natural, jic&d cuya
oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptaaep
comprador y es denominada como tal en el contrato.
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Sujetos al orden de precedencia establecidel eontrato, se
entiende que todos los documentos que forman jraeigral del

contrato (y todos sus componentes alli incluidos)correlativos,
complementarios y reciprocamente aclaratoriosofirato debera
leerse de manera integral.

El Estado hondurefio exige a todos los organisnmesugjres y
organismos contratantes, al igual que a todasrfaad, entidades
0 personas oferentes por participar o participaneio

procedimientos de contratacion, incluyendo, entraosp

solicitantes, oferentes, contratistas, consultgresncesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleadgs
representantes), observar los mas altos nivelegsétiurante el
proceso de seleccién y las negociaciones o la @fatiwde un

contrato. Los actos de fraude y corrupcion estéahipidos.

El comprador, asi como cualquier instancia de obal Estado
hondurefio tendrén el derecho revisar a los ofesepteveedores,
contratistas, subcontratistas, consultores y cammas$os Sus
cuentas y registros y cualesquiera otros documeatasionados
con la presentacion de propuestas y con el cungimi del
contrato y someterlos a una auditoria por auditdesfgnados por
el comprador, o la respectiva instancia de condedl Estado
hondurefio. Para estos efectos, el proveedor yulicostratistas
deberan: (i) conserven todos los documentos vy tregis
relacionados con este contrato por un periodcedd3) afios luego
de terminado el trabajo contemplado en el Contrgtoii)
entreguen todo documento necesario para la ineeshig de
denuncias de fraude o corrupcion, y pongan a lagodision del
comprador o la respectiva instancia de control HEstado
hondurefio, los empleados o agentes del proveedmusy
subcontratistas que tengan conocimiento del cantieédra
responder las consultas provenientes de persohabuaigrador o
la respectiva instancia de control del Estado hoeitu o de
cualquier investigador, agente, auditor o cons@alpsopiadamente
designado para la revision o auditoria de los dectos. Si el
proveedor o cualquiera de sus subcontratistas ipleunel
requerimiento del comprador o la respectiva inséade control
del Estado hondurefio, o de cualquier otra formdachBza la
revision del asunto por éstos, el comprador odpgetiva instancia
de control del Estado hondurefio bajo su sola digore podra
tomar medidas apropiadas contra el proveedor oostiatista
para asegurar el cumplimiento de esta obligacion.

Los actos de fraude y corrupcidén son sancionadosaploey de
Contratacioén del Estado, sin perjuicio de la respbilidad en que
se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

Si el contexto asi lo requiere, el singulami§ica el plural y
viceversa.

Incoterms
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(@) El significado de cualquier término comercial, @sno los
derechos y obligaciones de las partes seran lssnims en
los Incoterms, a menos que sea inconsistente gamal
disposicion del contrato;

(b) Eltérmino DDP, DPA y otros similares, cuandousilicen,
se regiran por lo establecido en la edicién vigetaeos
Incoterms especificada en la CEC y publicada pGéimara
de Comercio Internacional en Paris, Francia.

Totalidad del contrato

El contrato constituye la totalidad de lo acordagiutre el
comprador y el proveedor y substituye todas lasutncaciones,
negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o vejbaalizados
entre las partes con anterioridad a la fecha aelibracion del
contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al contrato gélida a menos
gue esté por escrito, fechada y se refiera experganal contrato
y esté firmada por un representante de cada urlasdpartes
debidamente autorizado.

Limitacién de Dispensas

(@) Sujeto a lo indicado en la Subclausula 4.5si@iente de

estas CGC, ninguna dilacion, tolerancia, demora o

aprobacion por cualquiera de las partes al hacewplau
algan término y condicion del contrato o el otongiarrogas
por una de las partes a la otra, perjudicara,af@ctlimitara
los derechos de esa parte en virtud del contratimmi8mo,
ninguna dispensa concedida por cualquiera de lasspaor
un incumplimiento del contrato, servird de dispepaga
incumplimientos posteriores o continuos del contrat

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o resnédiona de
las partes en virtud del contrato, deberéa ser gmite, llevar
la fecha y estar firmada por un representante iaatiy de
la parte otorgando dicha dispensa y debera espmcifa
obligacion que esté dispensando y el alcance dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provision o condicion del contrato mshibida o
resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicithwvalidez o
falta de ejecucion no afectara la validez o el dimiento de las
otras provisiones o condiciones del contrato.

El contrato, asi como toda la correspondencidogumentos
relativos al contrato intercambiados entre el pedes y el
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comprador, deberan ser escritos en espariol. Lasrdotos de
sustento y material impreso que formen parte darato, pueden
estar en otro idioma siempre que los mismos estém@ganados
de una traduccién fidedigna de los apartes pettseal espafiol y
en tal caso, dicha traduccion prevalecerd paratafede

interpretacion del contrato.

El proveedor sera responsable de todos losxdstla traduccion
al idioma que rige, asi como de todos los riesgowados de la
exactitud de dicha traduccion de los documentopgroionados
por el proveedor.

Si el proveedor es un consorcio, todas lagpate lo conforman
deberan ser mancomunada y solidariamente respesdaihte al

comprador por el cumplimiento de las disposiciatesontrato y
deberan designar a una de ellas para que actUerepnesentante
con autoridad para comprometer al consorcio. Lapoigion o

constitucion del consorcio no podra ser alteradaesi previo

consentimiento del comprador.

El proveedor y sus subcontratistas deberam tdeea capacidad
de ejercicio y no hallarse comprendidos en alguea las
circunstancias siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentencia fdonalelitos
contra la propiedad, delitos contra la fe publicahecho,
enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatbleon el
ejercicio de funciones publicas, malversacion dadakes
publicos o contrabando y defraudacion fiscal, rmansubsista
la condena. Esta prohibicion también es aplicabléasa
sociedades mercantiles u otras personas juridicg®sc
administradores o representantes se encuentratuacienes
similares por actuaciones a nombre o en benefieidad
mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concwesaceedores,
mientras no fueren rehabilitados;

(c) Ser funcionarios o empleados, con o0 sin renagi@n, al
servicio de los Poderes del Estado o de cualgngitucion
descentralizada, municipalidad u organismo queirsndie
con fondos publicos, sin perjuicio de lo previgtoeg Articulo
258 de la Constitucion de la Republica;

(d)Haber dado lugar, por causa de la que hubideedeclarado
culpable, a la resolucion firme de cualquier cdntrzelebrado
con la Administracion o a la suspensién tempora&l &egistro
de Proveedores y Contratistas en tanto dure ldéarien el
primer caso, la prohibicion de contratar tendraduracion de
dos (2) afios, excepto en aquellos casos en quesitiyabjeto
de resolucion en sus contratos en dos ocasionesyyencaso
la prohibicién de contratar sera definitiva;
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(e) Ser conyuge, persona vinculada por unién dedegarientes
dentro del cuarto grado de consanguinidad o segu@o
afinidad de cualquiera de los funcionarios o engueabajo
cuya responsabilidad esté la precalificacion detagresas, la
evaluacion de las propuestas, la adjudicacion firiea del
contrato;

(f) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyotatapdcial
participen funcionarios o empleados publicos gquédeten
influencia por razén de sus cargos o participareecthd o
indirectamente en cualquier etapa de los procediwsede
seleccion de contratistas. Esta prohibicion seapimbién a
las compafiias que cuenten con socios que seangaEsyu
personas vinculadas por unién de hecho o parieeteso del
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afirdddos
funcionarios o empleados a que se refiere el nurastarior o
aquellas en las que desempefien, puestos de direzdi@
representacion personas con esos mismos gradetadi®n o
de parentesco;

(g) Haber intervenido directamente o como asesmasualquier
etapa de los procedimientos de contratacion o haber
participado en la preparacion de las especificasipplanos,
disefios o términos de referencia, excepto en datieis de
supervision de construccion; y,

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedotzanyratistas o
tener vigente sancién de suspensién para particgrar
procedimientos de contratacion administrativa.

8. Notificaciones 8.1 Todas las notificaciones entre las partes gadvide este contrato
deberan ser por escrito y dirigidas a la direcéngticada en las
CEC. EIl término “por escrito” significa comunicaci@n forma
escrita con prueba de recibo.

8.2 Una notificacion sera efectiva en la fecha taédia entre la fecha
de entrega y la fecha de la natificacion.

9. Ley aplicable 9.1 Elcontrato se regira y se interpretara segsifelyes hondurefias.
10.Solucién de 10.1 El comprador y el proveedor haran todo lolgegpara resolver
controversias amigablemente mediante negociaciones directas mades,

cualquier desacuerdo o controversia que se hayatasis entre
ellos en virtud o en referencia al contrato.

10.2 Cualquier divergencia que se presente sobgsumto que no se
resuelva mediante un arreglo entre el proveeddrcpraprador,
debera ser resuelto por este, quien previo estigioaso dictara
su resolucion y la comunicara al reclamante.
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10.3 Contralaresolucién del comprador quedarédiipla via judicial
ante los tribunales de lo Contencioso Administmtsalvo que las
CEC establezcan la posibilidad de acudir al Arjgitra

11.Alcance de los 11.1 Los bienes y servicios conexos seran sunadiss segun lo
suministros estipulado en la Lista de Requisitos.

12.Entregay 12.1 Sujeto a lo dispuesto en la Subclausula 321a-dCGC, la entrega
documentos de los bienes y cumplimiento de los servicios corese realizara

de acuerdo con el Plan de Entrega y Cronogramaidgl@niento
indicado en la Lista de Requisitos. Los detallebbd@locumentos
gue debera suministrar el proveedor se especiéindasCEC.

13.Responsabilidades 13.1 EIl proveedor debera proporcionar todos losidsiey servicios
del proveedor conexos incluidos en el alcance de suministro®d&cmidad con
la Clausula 11 de las CGC y el Plan de Entregaop@jrama de

Cumplimiento, de conformidad con la Clausula 12a8eCGC.

14.Precio del contrato  14.1 Los precios que cobre el proveedor por losdsigroporcionados
y los servicios conexos prestados en virtud defratmno podran
ser diferentes de los cotizados por el proveedosieroferta,
excepto por cualquier ajuste de precios autorieedasCEC.

15.Condiciones de 15.1 El precio del contrato se pagara segun sblestaen l[a€EC.
ago

bagd 15.2 La solicitud de pago del proveedor al comprafidera ser por
escrito, acompafada de documentacion de soportdegoeiban,
segun corresponda, los bienes entregados y logissreonexos
cumplidos y de los documentos presentados de cuoitfad con
las clausulas 7.4 y 12 de las CGC y en cumplimietgolas
obligaciones estipuladas en el contrato.

15.3 El comprador efectuara los pagos prontameete de ninguna
manera podra exceder cuarenta y cinco (45) digaudsse la
presentacién de una factura o solicitud de pag&lpmroveedor y
después de que el comprador la haya aceptado.

15.4 Las monedas en que se le pagara al proveaddrted de este
contrato seran aquellas que el proveedor hubigeiéisado en
su oferta.

15.5 Si el comprador no efectuara cualquiera dpag®s al proveedor
en las fechas de vencimiento correspondiente aalelel plazo
establecidan lasCEC, el comprador pagara al proveedor interés
sobre los montos de los pagos morosos a la tasenteles
establecida en |&3EC, por el periodo de la demora hasta que haya
efectuado el pago completo, ya sea antes o desjpuésalquier
juicio o fallo de arbitraje.

16.Impuestos y 16.1 El proveedor seré totalmente responsableopostios impuestos,
derechos gravamenes, timbres, comisiones por licencias gsotrargos
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similares incurridos hasta la entrega de los biepagatados con
el comprador.

El comprador interpondr4d sus mejores ofici@apque el
proveedor se beneficie con el mayor alcance podileualquier
exencidon impositiva, concesiones o privilegios legaque
pudiesen aplicar al proveedor en Honduras.

El proveedor, dentro de los siguientes tre{@8@) dias de la
notificacion de la adjudicacién del contrato, désuministrar la
garantia de cumplimiento del contrato por el magoivalente al
qguince por ciento (15%) del valor del contrato.

Los recursos de la garantia de cumplimientanspagaderos al
comprador como indemnizacién por cualquier pérdide le

pudiera ocasionar el incumplimiento de las obligaes del

proveedor en virtud del contrato.

Como se establece en GISC, la garantia de cumplimiento, si es
requerida, debera estar denominada en la(s) misma(seda(s)
del contrato o en una moneda de libre convertdudidceptable al
comprador y presentada en una de los formatosuksdiges por el
comprador en las CEC u en otro formato aceptalderaprador.

La validez de la garantia de cumplimiento d&c& en tres (3)
meses la fecha prevista de culminacién de la emttedos bienes.

Efectuada que fuere la entrega de los bignesalizada la
liquidacion del contrato, cuando se establezcaasndEC, el
proveedor sustituira la garantia de cumplimientocdatrato por
una garantia de calidad de los bienes suministradosvigencia
por el tiempo previsto en las CEC y cuyo monto sepdivalente
al cinco por ciento (5%) del valor del contrato.

Los derechos de autor de todos los planosjngerctos y otros
materiales conteniendo datos e informacién propoeda al
comprador por el proveedor, seguiran siendo deiguad del
proveedor. Si esta informacion fue suministradacahprador
directamente o a través del proveedor por tercénchjyendo
proveedores de materiales, el derecho de autocklesomateriales
seguird siendo de propiedad de dichos terceros.

El comprador y el proveedor deberdn mantaemndidencialidad y
en ningun momento divulgaran a terceros, sin eseotimiento
por escrito de la otra parte, documentos, datdsauirformacion
que hubiera sido directa o indirectamente propoezda por la otra
parte en conexion con el contrato, antes, duramtespués de la
ejecucion del mismo. No obstante lo anterior, evpedor podra
proporcionar a sus subcontratistas los documerdasys e
informacion recibidos del comprador para que puedanplir con
su trabajo en virtud del contrato. En tal caspreveedor obtendra
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de dichos subcontratistas un compromiso de cordididad
similar al requerido del proveedor bajo la Claudidale las CGC.

El comprador no utilizara dichos documentoatosl u otra
informacién recibida del proveedor para ningln gse no esté
relacionado con el contrato. Asimismo, el proveetwiutilizara
los documentos, datos u otra informacién recibiglacdmprador
para ningun otro proposito que el de la ejecuc#rcdntrato.

La obligacion de las partes de conformidad lesrsubclausulas
19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no aplia
informacién que:

(@) El comprador o el proveedor requieran compaxin el
BCH u otras instituciones que participan en el
financiamiento del contrato;

(b)  Actualmente o en el futuro se hace de domiiiglipo sin
culpa de ninguna de las partes;

(c) Puede comprobarse que estaba en posesiom gars en
el momento que fue divulgada y no fue obtenida
previamente directa o indirectamente de la otreepar

(d Que de otra manera fue legalmente puesta a la
disponibilidad de esa parte por una tercera paenq tenia
obligacion de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta Clal8ule las CGC no
modificardn de ninguna manera ningdn compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de lasepaa quien esto
compete antes de la fecha del contrato con respdatosuministros

o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las @&@aneceran
vélidas después del cumplimiento o terminaciéncdetrato por
cualquier razon.

El proveedor informara al comprador por escdé todos los
subcontratos que adjudique en virtud del contriato $os hubiera
especificado en su oferta. Dichas notificaciones,lae oferta
original o posteriores, no eximirdn al proveedor das
obligaciones, deberes y compromisos o0 responsatésl
contraidas en virtud del contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir conlilgsosiciones de
las clausulas 3y 7 de las CGC.

Especificaciones Técnicas y Planos

(@) Los bienes y servicios conexos proporcionados bafe
contrato deberan ajustarse a las especificaciécegts y
a las normas estipuladas en la Seccion VI, Lista de
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Requisitos y cuando no se hace referencia a unaanor
aplicable, la norma seré equivalente o superias abrmas
oficiales cuya aplicacion sea apropiada en el gaisrigen
de los bienes;

(b) EIl proveedor tendréd derecho a rehusar resporcatbipor
cualquier disefio, dato, plano, especificacion uo otr
documento o por cualquier modificacién proporcianad
disefiada por o en nombre del comprador, mediante
notificacion al comprador de dicho rechazo;

(c) Cuando en el contrato se hagan referencias a &digo
normas conforme a las cuales este debe ejecutaezbcion
0 version revisada de dichos cédigos y normas kera
especificada en la Lista de Requisitos. Cualquaentio de
dichos cédigos 0 normas durante la ejecucion detam se
aplicara solamente con la aprobacion previa delpcador
y dicho cambio se regird de conformidad con la §ll&u32

de las CGC.
22. Embalaje y 22.1 EIl proveedor embalara los bienes en la formeesaria para
documentos impedir que se dafien o deterioren durante el toatespl lugar de

destino final indicado en el contrato. El embaldgbera ser
adecuado para resistir, sin limitaciones, su maadgdn brusca y
descuidada, su exposicion a temperaturas extrdmas| y las
precipitaciones, y su almacenamiento en espaciestah En el
tamafio y peso de los embalajes se tendrd en cumrdado
corresponda, la lejania del lugar de destino filedllos bienes y la
carencia de equipo pesado de carga y descargd@nlos puntos
en que los bienes deban transbordarse.

22.2 El embalaje, las identificaciones y los doentos que se coloquen
dentro y fuera de los bultos deberan cumplir ésimente con los
requisitos especiales que se hayan estipulado sapente en el
contrato y cualquier otro requisito, si lo hubiergpecificado en las
CEC y en cualquiera otra instruccion dispuestaspoomprador.

23. Seguros 23.1 A menos que se disponga otra cosa en las @BChienes
suministrados bajo el contrato deberdn estar cderpknte
asegurados, en una moneda de libre convertibilddadn pais
elegible, contra riesgo de extravio o dafios incales ocurridos
durante fabricacion, adquisicion, transporte, aknamiento y
entrega, de conformidad con lbgotermsaplicables o segun se
disponga en las CEC.

24.Transporte 24.1 A menos que se disponga otra cosa en las I@E€sponsabilidad
por los arreglos de transporte de los bienes sear@gr los
Incotermsindicados.

25.Inspecciones y 25.1 EIl proveedor realizara todas las pruebasngpeicciones de los
pruebas bienes y servicios conexos segun se dispone eGH&S por su
cuenta y sin costo alguno para el comprador.
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Las inspecciones y pruebas podran realizarsasanstalaciones
del proveedor o de sus subcontratistas, en el Wgantrega y/o
en el lugar de destino final de los bienes o ep aigar en

Honduras. De conformidad con la Subclausula 25.&asl€€GC,

cuando dichas inspecciones o pruebas sean reairadacintos
del proveedor o de sus subcontratistas se le prioparan a los
inspectores todas las facilidades y asistencianed®es, incluso el
acceso a los planos y datos sobre produccidnasjo@lguno para
el comprador.

El comprador o su representante designadaétederecho a
presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadada
Subclausula 25.2 de las CGC, siempre y cuandaestea todos
los costos y gastos que ocasione su participagnayendo
gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el proveedor esté listo para realizetniad pruebas e
inspecciones, notificar4 oportunamente al compradticandole

el lugar y la hora. El proveedor obtendra de uneeta parte, si
corresponde o del fabricante cualquier permisorseatimiento

necesario para permitir al comprador o0 a su reptaste

designado presenciar las pruebas o inspeccionemdaouel

proveedor esté dispuesto.

El comprador podra requerirle al proveedor mpadice algunas
pruebas y/o inspecciones que no estan requeridat antrato,

pero que considere necesarias para verificar guealacteristicas
y funcionamiento de los bienes cumplan con losgaxlide las
especificaciones técnicas y normas establecidakamtrato. Los
costos adicionales razonables que incurra el pdorggor dichas
pruebas e inspecciones seran sumados al preciecodélato.

Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones irepidli el avance
de la fabricacion y/o el desempefio de otras ohbigas del

proveedor bajo el contrato, deberan realizarse dgsstes

correspondientes a las fechas de entrega y de icoiepio y de

las otras obligaciones afectadas.

El proveedor presentara al comprador un informiesleesultados
de dichas pruebas y/o inspecciones.

El comprador podra rechazar algunos de logbie componentes
de ellos que no pasen las pruebas o inspeccianesmo se ajusten
a las especificaciones. El proveedor tendrd quéificec o
reemplazar dichos bienes o componentes rechazallasen las
modificaciones necesarias para cumplir con lascifseciones
sin ningun costo para el comprador. Asimismo, térre repetir
las pruebas o inspecciones, sin ningun costo pacarador, una
vez que notifique al comprador de conformidad ecBubclausula
25.4 de las CGC.

El proveedor acepta que ni la realizaciéprdebas o inspecciones
de los bienes o de parte de ellos, ni la presatedi@omprador o
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de su representante, ni la emisién de informespdfrmidad con
la Subclausula 25.6 de las CGC, lo eximiran dgdaantias u otras
obligaciones en virtud del contrato.

Con excepcion de lo que se establece enls@a3l de las CGC,
si el proveedor no cumple con la entrega de ldidatho parte de
los bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) oaprestacion de los
servicios conexos dentro del periodo especificadel e&ontrato,

sin perjuicio de los demas recursos que el compregima en

virtud del contrato, este podréa deducir del pregbcontrato por
concepto de liquidacibn de dafios y perjuicios, swNa

equivalente al porcentaje del precio de entregdodebienes

atrasados o de los servicios no prestados estableai las CEC
por cada dia de retraso hasta alcanzar el maxiinpoteentaje

especificado en esas CEC. Al alcanzar el maximabbstido, el

comprador podra dar por terminado el contrato déocmidad con

la Clausula 34 de las CGC.

El proveedor garantiza que todos los bienesinéstrados en
virtud del contrato son nuevos, sin uso, del mod#s reciente o
actual e incorporan todas las mejoras recientesianto a disefio
y materiales, a menos que el contrato dispongecosa.

De conformidad con la Subclausula 21.1(b) &k CGC, el

proveedor garantiza que todos los bienes sumid@srastaran
libres de defectos derivados de actos y omisioneseqgte hubiese
incurrido o derivados del disefio, materiales o rfetura, durante
el uso normal de los bienes en las condicionesmperen en el

pais de destino final.

Salvo que se indigue otra cosa el€&€, la garantia permanecera
vigente durante el periodo cuya fecha de termimasé&a la mas
temprana entre los periodos siguientes: doce (22gsna partir de
la fecha en que los bienes o cualquier parte ds sgun el caso,
hayan sido entregados y aceptados en el punto dmalestino
indicado en el contrato o dieciocho (18) mesesir ke la fecha
de embarque en el puerto o lugar de flete en slgmbrigen.

El comprador comunicara al proveedor la nbdmaa de los

defectos y proporcionara toda la evidencia disgenib
inmediatamente después de haberlos descubiertcorigbrador

otorgara al proveedor facilidades razonables pasaeiccionar

tales defectos.

Tan pronto reciba el proveedor dicha comuidcag dentro del
plazo establecido en las CEC, debera reparar opteear de
forma expedita los bienes defectuosos, o sus panmegsingin
costo para el comprador.

Si el proveedor después de haber sido natdicao cumple con
corregir los defectos dentro del plazo estableodti@omprador,
dentro de un tiempo razonable, podra proceder arttas medidas
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necesarias para remediar la situacién, por cuent@sgo del
proveedor y sin perjuicio de otros derechos queoehprador
pueda ejercer contra el proveedor en virtud defratm

El proveedor indemnizara y librarhd de todgaasabilidad al
comprador y sus empleados y funcionarios en casplaitos,
acciones o0 procedimientos administrativos, reclaones,
demandas, pérdidas, dafos, costos y gastos delienalgturaleza,
incluyendo gastos y honorarios por representac@all que el
comprador tenga que incurrir como resultado destnasion o
supuesta transgresion de derechos de patente, eusoodelo,
disefio registrado, marca registrada, derecho der autotro
derecho de propiedad intelectual registrado o ystemte en la
fecha del contrato debido a:

(a) La instalacion de los bienes por el proveedel vso de los
bienes en el Pais donde esta el lugar del proygcto;

(b) La venta de los productos producidos por losnés en
cualquier pais.

Dicha indemnizacién no procedera si los bienesagparte de ellos
fuesen utilizados para fines no previstos en efratmo para fines
que no pudieran inferirse razonablemente del cmntrha
indemnizacion tampoco cubrira cualquier transgresigue
resultara del uso de los bienes o parte de ellde cualquier
producto producido como resultado de asociaciéansbacion
con otro equipo, planta o materiales no suminissagor el
proveedor en virtud del contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demand&a el
comprador como resultado de alguna de las situesioicadas
en la Subclausula 28.1 de las CGC, el compradoficaoé

prontamente al proveedor y este por su propia ayeah nombre
del comprador respondera a dicho proceso o demarekdizara
las negociaciones necesarias para llegar a undicukr dicho
proceso o demanda.

Si el proveedor no notifica al comprador dede veintiocho (28)
dias a partir del recibo de dicha comunicacionudatencion de
proceder con tales procesos o reclamos, el comprizalrd
derecho a emprender dichas acciones en su propibreo El
comprador sera reembolsado por proveedor por lataso
procesales en que hubiera incurrido.

El comprador se compromete, a solicitud dmlgedor, a prestarle
toda la asistencia posible para que el proveedsigoontestar las
citadas acciones legales o reclamaciones. El calopraera

reembolsado por el proveedor por todos los gastmsnables en
que hubiera incurrido.

El comprador deberd indemnizar y eximir dgawall proveedor y
a sus empleados, funcionarios y subcontratistas,cpalquier
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litigio, accion legal o procedimiento administratjvreclamo,

demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualgateraleza,
incluyendo honorarios y gastos de abogado, queepardiafectar
al proveedor como resultado de cualquier transgmesisupuesta
transgresion de patentes, modelos de aparatoBpdisegistrados,
marcas registradas, derechos de autor o cualqueederecho de
propiedad intelectual registrado o ya existentea dekcha del
contrato, que pudieran suscitarse con motivo dijgiga disefio,

datos, planos, especificaciones u otros documentosteriales
que hubieran sido suministrados o disefiados pmmeprador o a
nombre suyo.

Excepto en casos de negligencia grave o aétude mala fe,

(@) El proveedor no tendra ninguna responsabilidadraotutal, de
agravio o de otra indole frente al comprador pérdidas (
dafios indirectos o consiguientes, pérdidas dezautiibn.
pérdidas de producci@mpérdidas de ganancias o0 por cost
intereses, estipulandose que esta exclusién nelg@ara ¢
ninguna de las obligaciones del proveedor de pad
comprador los dafos y perjuicios previstos en etrato; y

(b) La responsabilidad total del proveedor frente ahm@dor, y:
sea contractual, de agravio o de otra indole, mivgpexcede
el precio del contrato, entendiéndose que tal dionin de
responsabilida no se aplicara a los costos provenientes
reparacion o reemplazo de equipo defectuoso, rteafka
obligacion del proveedor de indemnizar al compragor
transgresiones de patente.

A menos que se indiquaatosa en el contrato, si después ¢
fecha de veintiocho (28) dias antes de la preséntate ofertas
cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanzaaiwgstcon caract
de ley entrase en vigencia, se promulgase, abragssenodificas
en el lugade Honduras donde est& ubicado el proyecto (realdc
cualquier cambio en interpretacion o aplicacionlpsrautoridade
competentes) y que afecte posteriormente la feerenttega y/o ¢
precio del contrato, dicha fecha de entrega y/ciprdel contato
seran incrementados o reducidos segun correspenda, medid:
en que el proveedor haya sido afectado por estmbioa en €
desempefio de sus obligaciones en virtud del contkat obstant
lo anterior, dicho incremento o disminucién deltoaso £ pagar:
separadamente ni sera acreditado si el mismo dbaenido el
cuenta en las provisiones de ajuste de precigyreesponde y d
conformidad con la Clausula 14 de las CGC.

El proveedor no estard sujeto a la ejecuc@rsulgarantia d
cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicioteaminacion po
incumplimiento en la medida en que la demora a@implimientc
de sus obligaciones en virtud del contrato seaslltado de u
evento de fuerza mayor.
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Para fines de estlausula, “fuerza mayor” significa un event
situacion fuera del control del proveedor que egravisible,
inevitable y no se origina por descuido o negligeedel proveedo
Tales eventos pueden incluir sin que éstos seamioss, actos di
compidor en su capacidad soberana, guerras o0 revoh
incendios, inundaciones, epidemias, restriccioreesuhrentena,
embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de fuerza mayor, eepdor notificar:
por escrito al comprador a la m&drbrevedad posible sobre di
condicion y causa. A menos que el comprador dispaig cos
por escrito, el proveedor continuard cumpliendo ceus
obligaciones en virtud del contrato en la medidae gge:
razonablemente practico, y buscara todos lososadiernativos d
cumplimiento que no estuviesen afectados pordagibn de fuerz
mayor existente.

El comprador podrd, en cualquier momento, efectaianbios dentr
del marco general del contrato, medéaarden escrita al proveec
de acuerdo con la Clausula 8 de las CGC, en un@® du lo:
siguientes aspectos:

(@) Planos, disefios o especificaciones, cuandditres que
deban suministrarse en virtud al contrato debafabercados
especificamente para el comprador;

(b) Laforma de embarque o de embalaje;
(c) Ellugar de entrega; y/o
(d) Los servicios conexos que deba suministraraigedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumedisomnucior
en el costo o0 en el tiempo necesario pra el proveedor cumg
cualquiera de las obligaciones en virtud del coofrse efectuard
ajuste equitativo al precio del contrato o al ptsn entregas/c
cumplimiento o a ambas cosas y el contrato se etan@rsegu
corresponda. El proveedor debprésentar la solicitud de ajuste
conformidad con esta Clausula, dentro de los \aht (28) dia
contados a partir de la fecha en que este recgmditgtud de la orde
de cambio del comprador.

Los precios que cobrara el proveedor por gessiconexos gt
pudieran ser necesarios pero que no fueron indwgdcel contratc
deberan convenirse previamente entre las partesgxcederan Ic
precios que el proveedor cobra actualmente a teygmr servicio
similares.

Sujeto a lo anteriono se introducird ningdn cambio o modificac
al contrato excepto mediante una enmienda portesgeicutada pc
ambas partes.
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Si en cualquier momento durante la ejecucién deitrato, e
proveedor o0 sus subcontratistascamrasen condiciones ¢
impidiesen la entrega oportuna de los bienes amptmiento de
los servicios conexos de conformidad con la Clau$RIde las CG(
el proveedor informard prontamente y por escritmedprador sobt
la demora, posible duracigncausa. Tan pronto como sea pos
después de recibir la comunicacion del proveedocomprado
evaluard la situacion y a su discrecion podra pgar el plazo d
cumplimiento del proveedor. En dicha circunstanaiabas parte
ratificaran la prérroga mediante una enmienda airato.

Excepto en el caso de fuerza mayor, como se iraida Clausul
31 de las CGC, cualquier retraso en el desempeficsud
obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondgr@eedor a |
imposicion de liquidaciémor dafios y perjuicios de conformic
con la Clausula 26 de las CGC, a menos que sedscuea prorrog
en virtud de la Subclausula 33.1 de las CGC.

Terminacion por Incumplimiento

(a) El comprador, sin perjuicio de otros recursos haher ercasc
de incumplimiento del contrato, podra terminar @htcato er
su totalidad o en parte mediante una comunicacié
incumplimiento por escrito al proveedor en cualtuide la
siguientes circunstancias:

(i)  Si el proveedor no entrega parte o ninguadas biene
dentro del periodo establecido en el contaatientro de
alguna prorroga otorgada por el comprador
conformidad con la Clausula 33 de las CGC; o

(i)  Si el proveedor no cumple con cualquier otra obliys
en virtud del contrato; o

(i) Si el proveedor, a juicio del comprador, durante
proceso de licitacion o de ejecucion del contrdia
participado en actos de fraude y corrupcion, sesp
define en la Clausula 3 de las CGC; o

(iv) Ladisolucion de la sociedad mercantil provaed salo
en los casos de fusion de sociedades y siempr
solicite de manera expresa al comprador su autidiz
para la continuacién de la ejecucion del contrdgmtro
de los diez dias habiles siguientes a la fechauenta
fusion ocurra. El comprador gra aceptar o denec
dicha solicitud, sin que, en este Ultimo caso, liyachc
a indemnizacion alguna; o

(v) La falta de constitucién de la garantia de cumglitto
del contrato o de las demas garantias a carg
proveedor dentro de los plazos correspondientes;
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(b) En caso de que el comprador termine el contesmtcsu
totalidad o en parte, de conformidad con la Clau8dl1(a)
de las CGC, este podra adquirir, bajo términoswylimioones
que considere apropiadas, bienes 0 servicios cenexo
similares a los no suministrados o prestados. &€1$ €8s0s,
el proveedor deber4d pagar al comprador los costos
adicionales resultantes de dicha adquisicion. Simeego, el
proveedor seguird estando obligado a completgetaieidon
de aquellas obligaciones en la medida que hubipsetado
sin concluir.

34.2 Terminacion por Insolvencia

El comprador podra rescindir el contrato en cualgmomento
mediante comunicacién por escrito al proveedor &o de la
declaracién de quiebra o de suspension de paggsalededor o
su comprobada incapacidad financiera.

34.3 Terminacion por Conveniencia.

(@) El comprador, mediante comunicacién enviada algeder
podré terminar el contrato total o parcialmentecealquiel
momento por razones de conveniencia. La conagioa de
terminacion deberd indicar que la terminacion es
conveniencia del comprador, el alcance de la texondm de
las responsabilidades del proveedor en virtud detrato y
la fecha de efectividad de dicha terminacion.

(b) Los bienes que ya estéabricados y listos para embar
dentro de los veintiocho (28) dias siguientesra@bo por e
proveedor de la notificacion de terminacion del poador
deberan ser aceptados por el comprador de acuendims
términos y precios establecidos en ahtcato. En cuanto
resto de los bienes el comprador podra elegir elais
siguientes opciones:

(i) Que se complete alguna porcion y se entregu
acuerdo con las condiciones y precios del contyato;

(i) Que se cancele el balance restante ypague a
Proveedor una suma convenida por aquellos bie
servicios conexos que hubiesen sido parcialn
completados y por los materiales y repue
adquiridos previamente por el proveedor.

34.4 El comprador podré terminar el contrato tambiécaso de merte
del Proveedor individual, salvo que los heredefoezoan conclui
con el mismo con sujecién a todas sus estipulasjdaeceptacid
de esta circunstancia sera potestativa del comprsidoque los
herederos tengan derecho a indemnizacién algucasencontrario.
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34.5 El contrato también podra ser terminado por el matuerdo de Iz
partes.

35.1 Ni el comprador ni el proveedor podran ceder totparcialment
las obligaciones que hubiesen contraido en virteld contrato
excepto con el previo consentimiento por escrittadsra parte.
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Seccioén VIII. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del con{@EC) complementardn y/o enmendaran las
Condiciones Generales del contrato (CGC). En casdaber conflicto, las provisiones aqui
dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1(i) El comprador es: BANCO CENTRAL DE HONDURAS (BCH)

CGC 1.1(a) LICITACION PUBLICA N0.29/2018

Contratacion del suministro, instalacion, pruebgmigsta en funcionamiento |de
un sistema de ocho (8prtinas metalicas para esclusas en los accesd de
edificio del Banco Central de Honduras, ubicadeldBulevar Fuerzas Armadas
en la capital de la Republica

CGC 4.2 (b) La version de la edicion de los Incotersesa:NO APLICA

CGC8.1 Para notificaciones, la direccion del comprador es:

Atencion: licenciado Juan Climaco Garcia Martirteecretario a.i., del Comité
de Compras y Jefe a.i., de Departamento de Adipngis y Bienes Nacionales,
Banco Central de Honduras.

Direccion: Edificio del Banco Central de HondurBsjevar Fuerzas Armadas,
capital de la Republica, apartado postal No.3165.

Pais: Honduras.
Teléfono: (504) 2216-0700/2216-1000, extensién 2090

Direccion de correo electrénicadquisiciones@bch.hn

CGC 10.3 Contra la resolucion del comprador procederajwiticial ante el Juzgado
Letras correspondiente del Departamento de Franbilsrazan de la Republi
de Honduras.

CGC121 NO APLICA
cGC14.1 Los precios de los servicios suministrados no sastables.
CGC 15.1 El costo de la contratacion se cancelara en lesigigda siguiente manera:

Para financiar la contratacion objeto de la preskcitacidn, el BCH dispone
de recursos en su Presupuesto de Ingresos y Egiet&Republica del 2018
y el costo de la misma se cancelara en lempiramédm) plazo no mayor de
cuarenta y cinco (45) dias habilesposteriores a la fecha de entrega de I
factura a satisfaccion, siempre y cuando la reéepsea satisfactoria para el
BCH, de acuerdo con el informe de presentado pdDeglartamento de

Infraestructura y Servicios y sea suscrita el Alet&Recepcion Definitiva.

&

El BCH no efectuard ningun pago mientras no seriase| contrato
correspondiente y aprobado por su Directorio, sifjuicio de la prestacion
del servicio.
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IMPUESTOS
Para efectos tributarios y cuando proceda el BG&hdea y enterard al fisco I¢
impuestos que conforme a Ley correspondan.

DS

CGC17.1

Se requeriréina garantia de cumplimiento

El oferente que resulte adjudicado debastituir una garantia de cumplimient
favor del BCH, por el equivalente al quince pontog(15%) del valor adjudicad
para garantizar la buena ejecucion y fiel cumplimtele todas y cada una de
clausulas del contrato a suscribirse.

La garantia debe ser emitida por un plazo equitelema vigencia del contrat
mas tres (3) meses adicionales y ser entregadatdleBmas tardar en la fecha
gue el adjudicatario suscriba el respectivo contrat

Si por causas imputables al contratista no se itoyeste esta garantia en el pla
previsto, el BCH declarara sin valor y efecto lguditacion y procedera a
ejecucion de la garantia de mantenimiento de oferta

en

a

CGC17.3

Otras Condiciones de las Garantias

1) Las garantias deben ser extendidas en lempiragoa dal BCH y podrar]
consistir en cheque certificado, garantia banaafianza, que hayan sid
emitidas por una institucién bancaria o compafisseguro, que opere
legalmente en el pais y esta no podra ser extempdidéa misma empres
oferente.

2) También se aceptaran como garantias los bonosstiiidErepresentativa
de obligaciones de la deuda publica; en este eagarantia debe inscribirs
en el Registro del Banco Central de Honduras ajuelfiguren anotadg
dichos valores, quedando inmovilizados y afectodas obligaciones
garantizadas con excepcién, en este Ultimo castosdeendimientos qu
generen.

3) Las garantias emitidas por instituciones bancariaempafias de segur
deben contener las clausulas obligatorias sigusente

“EL PRESENTE DOCUMENTO SERA EJECUTADO POR EL CIEN
POR CIENTO (100%) DE SU VALOR POR SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS,

ACOMPANADO DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO".

“EL VALOR DE ESTE DOCUMENTO PODRA HACERSE
EFECTIVO, A FAVOR DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS,
DESPUES DE LA FECHA DE SU VENCIMIENTO, SIEMPRE Y
CUANDO EL REQUERIMIENTO DE PAGO SE REALICE DENTRO
DEL PLAZO DE VIGENCIA DE DICHO DOCUMENTO .”

“EN CASO DE CONTROVERSIA ENTRE LAS CONDICIONES
PARTICULARES O GENERALES Y LAS ESPECIALES
PREVALECERAN ESTAS ULTIMAS.”

5

(O IS,
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4) En el texto de las garantias no deben adiciondé&esiudas que anulen
limiten las clausulas obligatorias indicadas enusheral anterior.

4.1 Las garantias que se emitan a favor del BCHinseolidarias

incondicionales, irrevocables y de realizacion audttica, debiendo

mantener el mismo valor por el plazo que se hpwdatio para cada ur
de ellas.

4.2 La garantia presentada debe ser acompafiada declaracién Jurad
extendida por el Representante Legal de la inghitugarante que la|

emita, cuya firma debe ser autenticada por Notdraho representante
n

debe expresar en la misma que quienes suscrideegarantia posee
firma autorizada para emitir tales documentos deeo al Articulo

242 del Reglamento de la Ley de Contratacion deldes asimismo, en

dicha declaracion se hara constar que su reprelsentase encuent
comprendida en alguna de las situaciones sefatsdias literales a
b), ¢) y d) del Articulo 241 del mismo Reglamer#o el caso de que

garantia sea un cheque certificado, el literaleleste Articulo no sg

exigira.

CGC 17.5

Garantia de Calidad y Funcionamiento

a
S

Efectuada la recepcidn final de los bienes objetadontratacion y habiéndose

firmado el Acta de Recepcion Definitiva, el constt debe sustituir la garantia
de cumplimiento por una garantia de calidad y fumainiento, por el equivalente

al cinco por ciento (5%) del valor total del cotttajue debe estar vigente pof

el

término de un (1) afio contado a partir de la femmajue se reciban a entera

satisfaccion los bienes objeto de esta contratacion

CGC 20.1

No se aceptaran ofertas en las que se contemgdenrgtatos con tercerasi, Se
aceptara la cesion del contrato una vez formalizado

CGC 22.2

NO APLICA

CGC23.1

NO APLICA

CGC24.1

El oferente esta obligado bajo los términos detradm a transportar los bienes

lugar del destino final, definido como el sitio deloyecto y todos los gastos

relacionados estaran incluidos en el precio defratm

CGC 25.1

a) El plazo para la entrega, instalacion, pruebas yestau en
funcionamiento de los bienes objeto de la preskeitacion no sera
mayor de sesenta (60) dias habiles, contados ia gt suscripcion
del contrato.

b) Larecepcion de los bienes objeto de esta licitas&llevara a cabo en
el edificio del Banco Central de Honduras, ubicaoel Bulevar
Fuerzas Armadas, en la capital de la Republicgyresencia de los
representantes de los departamentos designade$ BGH, asi como
del Representante Legal de la empresa adjudickdaepsona que éste
designe por escrito, para lo cual se elaborardAuta de Recepcidn
Provisional; el contratista notificar4 al BCH porrhenos con dos (2)
dias habiles de anticipacion, la fecha y hora @ésteega de los bienes.

c) A partir del siguiente dia habil en que el constatihaya realizado la
entrega total de lo contratado, el personal téctddepartamento de

al
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Infraestructura y Servicios del BCH, tendrd un méxide quince (15)
dias habiles para verificar las especificacionesit@s estipuladas en
este pliego de condiciones y la instalacion dectatinas y motores,
procediendo dentro del mismo término a presentiar Fefatura del
Departamento de Adquisiciones y Bienes NacionakdsBCH, un
informe de haber recibido o no a satisfaccién pen funcionamiento
el suministro objeto de esta licitacion.

d) Si el informe de verificacion es satisfactorio,es@borara un Acta de
Recepcion Definitiva, la que serd suscrita porrigmresentantes del
BCH y el representante del contratista adjudickdsgscripcion de esta
Acta por parte del BCH no exime al proveedor dedbkgaciones
contraidas respecto a calidad y deméas condicionisaidas en este
pliego de condiciones y el contrato respectivo.

e) Si durante el periodo de prueba o verificacion eterdhina que los
bienes objeto de esta licitacion, no cumplen caenekspecificaciones
indicadas en este pliego de condiciones 0 no #igereen condiciones
satisfactorias, el BCH se reserva el derecho demxlos. En este caso
el BCH no sera responsable por pérdidas o dafiosujte el equipo
rechazado, si el adjudicatario no lo retira en lazgde cinco (5) dias
hébiles después de la fecha en que se le hayeadtifla no aceptacion
o rechazo; de lo contrario, en caso que el costaatbnsidere enmendar
y continuar con el proceso, debe efectuar la(s)itsci®n(es) que
corresponda(n) a satisfaccion del BCH, en un ptazgimo de treinta
(30) dias héabiles contados a partir del siguiefaéndbil de la fecha de
notificacion de no aceptacion o rechazo.

f)  Una vez que el contratista haya corregido lo irdticeomo rechazo o
no aceptacion, el personal técnico del Departandmiafraestructura
y Servicios, tendra un méaximo de quince (15) dé&slés para realizar
la revision correspondiente previa a la remisidrirderme de recibido
0 no a satisfaccion antes de firmar el Acta de Raoa Definitiva.

CGC 25.2 La inspecciones y pruebas se efectuaran en elckdiiel Banco Central de
Honduras, ubicado en el Bulevar Fuerzas Armadals, espital de la Republica.
CGC 26.1 Sin perjuicio del cumplimiento del respectivo caidrpor parte del contratista,

por las demoras no justificadas en (la entregasdelinistro, prestacion del
servicio y ejecucion de obras, segun se trate@bgtia presente contratacion) o
el incumplimiento de cualquier otra clausula queB€&H estime de suma
trascendencia, este aplicara una multa por cadacalendario de retraso,
conforme lo establecido en las Disposiciones Géawerdel Presupuesto de
Ingresos y Egresos de la Republica y el Presupudstdas Instituciones
Descentralizadas vigentes al momento del incumefitoi, sin perjuicio del
cumplimiento de las demés obligaciones a cargoatetatista u otra disposicign
legalmente aplicable.

Si la demora no justificada diese lugar a que gbacumulado por la multa aqui
establecida excediera del diez por ciento (10%Yalel de este Contrato, el BOH
podré considerar la resolucion total del mismawynsés tramite hacer efectivalla
Garantia de Cumplimiento, excepto en los casosierebarea técnica del BCH
recomiende la continuidad de la ejecucion del Gaootr
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CGC 27.3 El periodo de validez de la garantia de los och@d&inas enrollables, sed®
dos (2) afios contados a partir de la fecha de ceegefinitiva de los bienes.
CGC 275 En caso de falla del bien instalado durante eloperide garantia, el ofere

debera sustituirlo o repararlo, en un periodo ngyoma treinta (3P dias
calendario, contados a partir de la comunicacioh mporte por meé
funcionamiento emitido por el BCH.
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1 Contrato

FORMATO CONTRATO DE SUMINISTRO

CONTRATACION DEL SUMINISTRO, INSTALACION, PRUEBAS Y PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO DE UN (1) SISTEMA DE OCHO (8) CORTIN AS METALICAS PARA

ESCLUSAS EN LOS ACCESOS 2 Y 3 DEL EDIFICIO DEL BANCO CENTRAL DE
HONDURAS UBICADO EN EL BULEVAR FUERZAS ARMADAS EN L A CAPITAL DE LA

REPUBLICA

Nosotros(Nombre y generales del representante legal del 8anc, actuando en mi condicién de
GERENTE Y REPRESENTANTE LEGAL DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS,

nombrado en dicho cargo mediante la Resolucién No. , emitida por el Directorio de dicha
Institucion el y con facultades sufi@snpara la suscripcion de este documento, segun
consta en la Resolucion No. del de de 20__, emitida por ese mismo 6rgano

colegiado, quien en lo sucesivo se identificara@8BL BANCQO”, por una parte y por la otra,
(Nombre y generales del representante legal detratista) y de este domicilio, con Tarjeta de

Identidad No. , actuando en mi condicide de la empresa
constituida mediante Instrumento Publico No. _ otorgado en la ciudad de
el de de , ante loosefit@l Notario , segun consta en el Poder
General de Administracion autorizado ante los ofiaiel Notario , mediante Instrumento
Pudblico No. __, el de de , €l cuahseientra inscrito bajo el No. _ deltomo __ del

Registro de la Propiedad Mercantil de guien en lo sucesivo se denomindEL
CONTRATISTA” , hemos convenido en celebrar, como en efecto ger documento dejamos
formalizado, el presente “Suministro, instalaci@ruebas y puesta en funcionamiento de un sistema
de ocho (8) cortinas metalicas para esclusas eaclssos 2 y 3 del edificio del Banco Central de
Honduras ubicado en el Bulevar Fuerzas Armadaa eagital de la Republica”, el cual se regira por
las condiciones y términos que ambas partes estifnd en las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA
DE INTEGRIDAD

Las partes, en cumplimiento a lo establecido eéxrtédulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
la Informacion Publica (LTAIP), de conformidad cehAcuerdo Institucional No.SE-037-2013,
emitido por el Instituto de Acceso a la InformackBablica el veinticinco (25) de junio de dos mil
trece (2013) y publicado en el Diario Oficial “La€eta” el veintitrés (23) de agosto de dos milrec
(2013), y con la conviccibn de que evitando lasctizas de corrupcién podremos apoyar la
consolidacién de una cultura de transparenciadaduy rendicion de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, paraasilécer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a:

1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, mpa# respeto a las leyes de la Republica, asi
como los valores de: integridad, lealtad contrdcteguidad, tolerancia, imparcialidad y
discrecion con la informacion confidencial que mjam®s, absteniéndonos de dar declaraciones
publicas sobre la misma.

2. Asumir una estricta observancia y aplicacion dephiscipios fundamentales bajos los cuales se
rigen los procesos de contratacidbn y adquisiciopéblicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transpareigtialdad y libre competencia.
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3. Que durante la ejecucion del contrato ninguna perspe actué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representaciéon y que ningun emplen trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizaréa:

a) Practicas Corruptivas: entendiéndose estas como, aquellas en la queese afar, recibir,
o solicitar directa o indirectamente, cualquieracde valor para influenciar las acciones de
la otra parte.

b) Practicas Colusorias:entendiéndose estas como aquellas en las queedesoigieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entr® taas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intenadénalcanzar u propdsito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las@ues de la otra parte.

4. Revisar y verificar toda la informacién que debepsesentada a través de terceros a la otra parte
para efectos del contrato y dejamos manifestadodymante el proceso de contratacién o
adquisiciéon causa de este contrato, la informagitercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y adnortarresponsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente, imprecisa o que no apweda a la realidad, para efectos de este
contrato.

5. Mantener la debida confidencialidad sobre todaflerimacion a que se tenga acceso por razén
del contrato y no proporcionarla ni divulgarla cézos y a su vez, abstenernos de utilizarla para
fines distintos.

6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugagsnde declararse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta Clausula por Tribunahpetente y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra.

7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridadessmondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o tradbags, socios 0 asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitude@esponsabilidad civil y/o penal.

Lo anterior se extiende a los subcontratistas esrcliales “El Contratista” o consultor contrate asi
como a los socios, asociados, ejecutivos y trabegadde aquellos.

El incumplimiento de cualquiera de los enunciadoesta clausula dara lugar:

a) De parte del Contratista o Consultor:

i. A la inhabilitaciéon para contratar con el Estadp,gerjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele.

ii. Ala aplicacion al trabajador, ejecutivo, repreaat#, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidaiplinarias derivadas régimen laboral
Y, en su caso entablar las acciones legales quespondan.

b) De parte del Contratante:

i. A la eliminacion definitiva del (contratista o caoifter y a los subcontratistas responsables o
gue pudiendo hacerlo no denunciaron la irreguldjidie su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no setesuje elegibilidad futura en procesos de
contratacion.
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ii. Alaaplicacion al empleado o funcionario infractde las sanciones que correspondan segun
el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publiao pgrjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubieogdr. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptan el presente documento, bajo el
entendido que esta Declaracion forma parte intelgiatontrato, firmando voluntariamente
para constancia.

CLAUSULA SEGUNDA
ANTECEDENTES Y OBJETO DEL CONTRATO

“EL BANCO” manifiesta que mediante la Resolucién No. del emitida por su
Directorio, se adjudicé 8EL CONTRATISTA” el contrato que motivé la Licitacion Publica
N0.29/2018, “Suministro, instalacion, pruebas ygpaesn funcionamiento del sistema de cortinas
metélicas para esclusas en los accesos 2 y 3ifleicedel Banco Central de Honduras ubicado en el
Bulevar Fuerzas Armadas en la capital de la Regxibli

CLAUSULA TERCERA
MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO

Es convenido y aceptado que el valor del sumingieto del presente contrato asciende a la suma
de (Incorporar segun oferta adjudicadag! valor antes mencionado se cancelara en lempirain
plazo no mayor de cuarenta y cinco (45) dias hahilesteriores a la fecha de entrega de la factura,
siempre y cuando la recepcion sea satisfactoragd@®CH, de acuerdo con el informe de presentado
por el Departamento de Infraestructura y Servigiesa suscrita el Acta de Recepcion Definitiva.

El BCH no efectuara ningln pago mientras no serifasel contrato correspondiente, sin perjuicio
de la prestacion del servicio.

CLAUSULA CUARTA

CONDICIONES, ESPECIFICACIONES Y REQUERIMIENTOS TECN ICOS

“EL CONTRATISTA” se obliga a cumplir con la prestacién de los s@siobjeto del presente
contrato, de conformidad (Incorporar las condicgrespecificaciones vy requerimientos técnicos
contenidos en la Seccion VI, numeral 3 “Condicioiespecificaciones y Requerimientos Técnicos
del pliego de condiciones de la Licitacién.)

CLAUSULA QUINTA
OTRAS CONDICIONES TECNICAS

(Incorporar lo que corresponda segin lagsondiciones, especificaciones y requerimientos
técnicos contenidosl Pliego de Condiciones de la Licitacion).

CLAUSULA SEXTA
PLAZO DE ENTREGA

El plazo de entrega de los servicios, se sujetail@corporar lo establecido al respecto en el
Seccidén VI, numeral 1del pliego de condiciones.
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CLAUSULA SEPTIMA
DE LAS GARANTIAS

1. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

“EL CONTRATISTA” se obliga entregar‘&L BANCO” en el momento de la suscripcion de este
contrato una Garantia de cumplimiento de contraip g valor de Segun monto
oferta (L gguivalente al quince por ciento (15%) del montaltel presente
contrato, para garantizar la ejecucion y el fighplimiento de todas y cada una de la clausulas,
plazos, condiciones y obligaciones de cualquier¢igpecificadas en el mismo, la cual estara vigente
hasta tres (3) meses después del plazo de ejealglipnesente contrato.

La no presentacion de esta garantia conformeilouéstio en el parrafo anterior, daré lugar sin mas
tramite, a la resolucion del contrato sin deriesponsabilidad alguna pd&. BANCO”, asi como

la ejecucién de la garantia de mantenimiento det®feesentada p6EL CONTRATISTA” junto

con su oferta en la “LPN” N0.29/2018.

2. GARANTIA DE CALIDAD Y FUNCIONAMIENTO

Efectuada la recepcion final de los bienes objettaccontratacion y habiéndose firmado el Acta de
Recepcion Definitiva, el contratista debe sustitaigarantia de cumplimiento por una garantia de
calidad y funcionamiento, por el equivalente atoipor ciento (5%) del valor total del contratoequ
debe estar vigente por el término de un (1) afitedora partir de la fecha en que se reciban agenter
satisfaccion los bienes objeto de esta contratacion

3. GARANTIA DEL FABRICANTE

Los bienes objeto de esta licitacion deberan essraldados por una garantia de fabricante de al
menos dos (2) afios.

Durante la vigencia del periodo de garantia deidabtede dos (2) afiostodo gasto que origine la
sustitucion o reemplazo de las diferentes piezdssdequipos que resulten defectuosas, correra por
cuenta del oferente. Para evitar el deterioro premae los componentes del equipo a instalarse, el
oferente debera realizarle cada dos (2) meses nianie@tos preventivos y/o correctivos mientras
esté vigente el periodo de garantia, sin costanalgara el BCH.

CLAUSULA OCTAVA
CONDICIONES DE LAS GARANTIAS

Las garantias bancarias y/o fianzas deberdn hafemencia al presente contrato y contener las
siguientes Clausulas Obligatorias:

"EL PRESENTE DOCUMENTO SERA EJECUTADO POR EL CIEN P OR CIENTO (100%)
DE SU VALOR POR SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BANCO CENT RAL DE
HONDURAS, ACOMPANADO DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIM |ENTO".

“EL VALOR DE ESTE DOCUMENTO PODRA HACERSE EFECTIVO, A FAVOR DEL
BANCO CENTRAL DE HONDURAS, DESPUES DE SU FECHA DE \ENCIMIENTO,
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SIEMPRE Y CUANDO EL REQUERIMIENTO DE PAGO SE REALIC E DENTRO DEL
PLAZO DE VIGENCIA DE DICHO DOCUMENTOQO".

“EN CASO DE CONTROVERSIA ENTRE LAS CONDICIONES PART ICULARES O
GENERALES Y LAS ESPECIALES, PREVALECERAN ESTAS ULTI MAS”.

En el texto de las garantias no deberan adiciordéssulas que anulen o limiten estas clausulas
obligatorias.

Asimismo, las garantias que se emitan a favdEdeBANCO” , seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica, debiendatener el mismo valor por el plazo que se ha
estipulado para cada una de ellas.

Dichas garantias deberan ser extendidas en Horaltaasr d¢EL BANCO” , en lempiras y podran
consistir en cheque certificado, garantia baneafianza, emitidas por una institucién bancariao d
seguros, que opere legalmente en el pais.

También se aceptardn como garantias los bonosstilldrepresentativos de obligaciones de la
deuda publica, en este caso la garantia deberébinse en el Registro del Banco Central de
Honduras en el que figuren anotados dichos valajesdando inmovilizados y afectos a las
obligaciones garantizadas con excepcion, en e#teoitaso, de los rendimientos que generen.

Para que las garantias bancarias o fianzas medei®ea la clausula anterior sean aceptadd&por
BANCO”, deberan ser acompafadas de una Declaracion Jesdadadida por el Representante
Legal del banco o compafiia aseguradora que lag,emita firma debera ser autenticada por Notario,
dicho representante debera expresar en la mismguielees suscribieron la garantia poseen firma
autorizada para emitir tales documentos de acuende@! Articulo 242 del Reglamento de la Ley de
Contratacion del Estado; asimismo, en dicha Detildmase hara constar que su representada no se
encuentra comprendida en alguna de las situacgeiegadas en los literales a), b) y c) del articulo
241 del Reglamento de la Ley de Contratacion déhdes asi como de aceptar la obligacion
estipulada en el literal d) del mismo Articulo.

CLAUSULA NOVENA
PENAL

Sin perjuicio del cumplimiento del respectivo caidr por parte del contratista, por las demoras no
justificadas en (la entrega del suministro, prédtadel servicio y ejecucion de obras, segun ge tra
objeto de la presente contratacion) o el incumgglim@ de cualquier otra clausula que el BCH estime
de suma trascendencia, este aplicard una multzguta dia calendario de retraso, conforme lo
establecido en las Disposiciones Generales delipuesto de Ingresos y Egresos de la Republica y
el Presupuesto de las Instituciones Descentrabzaiggntes al momento del incumplimiento, sin
perjuicio del cumplimiento de las demas obligactomecargo del contratista u otra disposicién
legalmente aplicable.

Si la demora no justificada diese lugar a que gopacumulado por la multa aqui establecida
excediera del diez por ciento (10%) del valor de €®ntrato, el BCH podréa considerar la resolucion
total del mismo y sin mas tramite hacer efectiv&émantia de Cumplimiento, excepto en los casos
en que el &rea técnica del BCH recomiende la agidtud de la ejecucion del Contrato.

CLAUSULA DECIMA
CESION O SUBCONTRATACION

No se permitira la cesidn ni la subcontrataciém,gomsiguiente, es entendido por las partes'gue
CONTRATISTA” no podra transferir, asignar, cambiar, modifit@spasar su derecho de recibir



95

pagos o tomar cualquier disposicion que se refiecantrato, sin previo consentimiento por escrito
de “EL BANCO” . Si asi sucediese, la cesion o subcontrataciord sensiderada como
incumplimiento del mismo.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA
OBLIGACIONES LABORALES DE "EL CONTRATISTA"

"EL CONTRATISTA" asume en forma directa y exclusiva, en su condid&patrono, todas las
obligaciones laborales y de seguridad social copeedonal que asigne a las labores de revision,
prueba, reparacion y soporte de los bienes obpteste contrato y otros servicios relacionados y
cualquier otro personal relacionado con el cumgitto del mismo, relevando completameritéla
BANCO” de toda responsabilidad al respecto, incluso en da accidentes de trabajo o enfermedad
profesional y ademas a responder por cualquier dafegerioro que en ocasion de la ejecucion del
Contrato se cause a los bieneskEle BANCO”.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
MEDIDAS DE SEGURIDAD, CONFIDENCIALIDAD Y AUDITORIA

"EL CONTRATISTA" se obliga a cumplir las medidas de seguridaceBEH tiene establecidas,
para cuyo propésito coordinara lo conducente c@ephrtamento de Seguridad“@&. BANCO”,
a efecto de instruir a su personal sobre el cuniptito de tales medidas.

Considerando la naturaleza de la informacion swimada en todo el proceso de este contf&lo,
CONTRATISTA” se compromete a mantener en absoluta confidahailia informacion,
configuraciones técnicas, manuales y procedimieptopiedad d¢'EL BANCO” a las cuales
eventualmente tenga acceso durante la ejecucién tfabajo, siendo responsable por los dafios y
perjuicios que por la divulgacién de la misma puackrrear contrédEL BANCO” .

“EL BANCO” se reserva el derecho de realizar auditorias quoe ple terceros o personal interno,
sobre los servicios suministrados fist. CONTRATISTA” .

CLAUSULA DECIMA TERCERA
RESOLUCION DEL CONTRATO

El BCH ejercera su derecho para resolver o dar por taduiel presente contrato en los siguientes
casos:

a) El grave o reiterado incumplimiento de las clausulonvenidas por parte deEL
CONTRATISTA ™.

b) La falta de constitucion de las garantias a caegted CONTRATISTA ”, dentro de los plazos
correspondientes.

c) La sentencia firme emitida por tribunal competestela cual se declare que la empresa, su
representada o los socios de esta, estdn composneid las inhabilidades, prohibiciones y
situaciones irregulares a que se refiere la Leye@apContra el Lavado de Activos y demas
legislacion que rige la materia;

d) La disolucion de la sociedad mercar(lihcorporar segun proceda)

e) Ladeclaracion de quiebra o de suspension de pgas CONTRATISTA " 0 su comprobada
incapacidad financiera.

f) El mutuo acuerdo de las partes.

g) En caso de recorte presupuestario de fondos ndesmpe se efectle por razon de la situacion
econdmica y financiera del pais, la estimacionadeelrcepcion de ingresos menor a los gastos
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proyectados y en caso de necesidad imprevistaeemdegencia, de conformidad con lo sefialado
en las Disposiciones Generales del Presupuestoteige

h) Los demas que establezca expresamente este conteat@y de Contratacion del Estado y su
Reglamento.

Cuando la resolucion se deba a causas imputatiles @ONTRATISTA” , “EL BANCO”, la
declarara de oficio y hara efectiva la Garantiautaplimiento.

“EL BANCO” podra en cualquier momento resolver el contratogae mediare fuerza mayor, si
“EL CONTRATISTA” incumpliera de manera relevante alguna de lagadibnes que asume y
que sean significativas para la oportuna y adecpaestacion del servicio objeto del presente
Contrato.

En especial, sin que esta enumeracion sea taxatiwetituyen causales de incumplimiento del
contrato pofEL CONTRATISTA” las siguientes:

a) Latransferencia, aunque fuese parcial, dedbgaziones que asume sin previa autorizacion de
“EL BANCO".
b) La no observancia de las condiciones generaapgciales del contrato.

c) Las demés que establezca expresamente estatoptdarLey de Contratacion del Estado y su
Reglamento.

La notificacion de la resolucion del contrato sedhgor escrito, a partir de la cual se considerara
efectiva la misma, explicando en la nota los matien que tal accion se fundamenta.

CLAUSULA DECIMA CUARTA
DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO

Forman parte de este contrato, con derechos yealidiges de igual eficacia entre las partes, losmeatos
siguientes:

a) El pliego de condiciones de la Licitacién PublMa29/2018, sus anexos y enmiendas;
b) La Propuesta Técnica presentada“fphr CONTRATISTA” ;
c) La Oferta Econémica presentada it CONTRATISTA” .

d) Las Fianzas y Garantias;
e) La Resolucion No. emitida por el @oeo de“EL BANCO” el
(Resolucion de Adjudicacign)
f) Los demas documentos complementarios que se loaigimado de esta transaccion y en general

toda la correspondencia que se gire entre lasspaoteératantes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA
CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

El incumplimiento total o parcial por parte ‘. CONTRATISTA” sobre las obligaciones que le
corresponden de acuerdo con el presente cont@teend considerado como incumplimiento si se
atribuye a caso fortuito o fuerza mayor, debidamguitificado. Se entendera por fuerza mayor o
caso fortuito, todo acontecimiento que no ha pogi@eerse o que, previsto, no ha podido resistirse
y que impide el exacto cumplimiento de las obligaes contractuales, tales como: catastrofes
provocadas por fendmenos naturales, accidentedgdsueguerras, revoluciones o sediciones,
naufragio e incendios.
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CLAUSULA DECIMA SEXTA
VALIDEZ

El presente contrato requerira de la aprobaciorepbirectorio del Banco Central de Honduras para
su validez.

CLASULA DECIMA SEPTIMA
JURISDICCION Y COMPETENCIA

Para definir cualquier situacion controvertida gogudiese solucionarse conciliatoriamente, ambas
partes expresamente se someten a la jurisdicciooompetencia del Juzgado de Letras
correspondiente del Departamento de Francisco Morde la Republica de Honduras.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA
NORMAS APLICABLES

En lo no previsto en el presente contrato y emlsaamentos integrantes, seran aplicables las normas
contenidas en la Constitucion de la Republica, deefontratacion del Estado y su Reglamento y lo
previsto en la Resolucion No. de(Adjudicacion) emitida por el Directorio d&L
BANCO” el _(fecha de su emision), el pliego de condicionds digcitacion Publica N0.29/2018

y la demas legislacion gue rige la materia

En fe de lo cual y para constancia, suscribimos tastigos el presente contrato, en tres (3) epnepl

de un mismo contenido y valor, en la Ciudad de €igglpa, Municipio del Distrito Central, a los
(__) dias del mes de del afindo (20_).

GERENTE “EL CONTRATISTA”
BANCO CENTRAL DE HONDURAS

Testigo Testigo
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2. Garantia de cumplimiento

FORMATO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE CUMPLIMIENTO Ne:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar que el
Afianzado/Garantizado, salvo fuerza mayor o cadaito debidamente comprobad@)MPLIRA
cada uno de los términos, clausulas, responsatéi@g obligaciones estipuladas en el contrato
firmado al efecto entre el Afianzado/Garantizadel Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto:
! " ubicado en

SUMA

AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA:

EL PRESENTE DOCUMENTO SERA EJECUTADO POR EL CIEN PR CIENTO (100%)
DE SU VALOR POR_ SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BANCO CENRAL DE
HONDURAS, ACOMPANADO DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMENTO".

“EL VALOR DE ESTE DOCUMENTO PODRA HACERSE EFECTIVOA FAVOR DEL
BANCO CENTRAL DE HONDURAS, DESPUES DE LA FECHA DE$ VENCIMIENTO,
SIEMPRE Y CUANDO EL REQUERIMIENTO DE PAGO SE REALIE DENTRO DEL
PLAZO DE VIGENCIA DE DICHO DOCUMENTO".

“EN CASO DE CONTROVERSIA ENTRE LAS CONDICIONES PARTULARES O
GENERALES Y LAS ESPECIALES, PREVALECERAN ESTAS ULMAS”

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BEREMRIO serdn solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacién automatycao deberan adicionarse clausulas gue anulen o liten
la_clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/@aram la ciudad de , Municipio de ,
alos del mes de del afio



99

FORMATO GARANTIA DE CALIDAD

ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE CALIDAD:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de

, para garantizar la

calidad DE SUMINISTRO del

Proyecto: *“ " ubicado en

. Constraide¢mdo por el Afianzado/Garantizado

Hasta:

SUMA

AFIANZADA/ GARANTIZADA:
VIGENCIA De:
BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: EL PRESENTE DOCUMENTO SERA EJECUTADO POR
EL CIEN POR CIENTO (100%) DE SU VALOR POR SIMPLE RRUERIMIENTO DEL
BANCO CENTRAL DE HONDURAS, ACOMPANADO DE UN CERTIRTADO DE

INCUMPLIMIENTO”.

“EL VALOR DE ESTE DOCUMENTO PODRA HACERSE EFECTIVOA FAVOR DEL
BANCO CENTRAL DE HONDURAS, DESPUES DE LA FECHA DE$ VENCIMIENTO,
SIEMPRE Y CUANDO EL REQUERIMIENTO DE PAGO SE REALIE DENTRO DEL
PLAZO DE VIGENCIA DE DICHO DOCUMENTO".

‘EN CASO DE CONTROVERSIA ENTRE LAS CONDICIONES PARTULARES O
GENERALES Y LAS ESPECIALES, PREVALECERAN ESTAS ULMAS”

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BEREMRIO serdn solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automaticao deberan adicionarse clausulas que anulen o liten

la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/@aram la ciudad de , Municipio :

alos del mes de

del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Aviso de Licitacion Publica

Republica de Honduras
Banco Central de Honduras

LICITACION PUBLICA No0.29/2018

CONTRATACION DEL SUMINISTRO, INSTALACION, PRUEBAS Y PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO DE UN SISTEMA DE OCHO (8) CORTINAS M ETALICAS PARA
ESCLUSAS EN LOS ACCESOS 2 Y 3 DEL EDIFICIO DEL BANCO CENTRAL DE
HONDURAS UBICADO EN EL BULEVAR FUERZAS ARMADAS EN L A, CAPITAL DE
LA REPUBLICA

EL BANCO CENTRAL DE HONDURAS, invita a las empresateresadas que operan legalmente
en el pais, a presentar ofertas para la LicitaBidilica N0.29/2018, referente a la contratacion del
suministro, instalacion, pruebas y puesta en furaiwento de un sistema de ocho (8) cortinas
metdlicas para esclusas en los accesos 2 y 3ifieleedel Banco Central de Honduras, ubicado en
el Bulevar Fuerzas Armadas, en la capital de laiBlega. El financiamiento para la realizacion del
presente proceso proviene exclusivamente de famalienales. La licitacion se efectuard conforme
a los procedimientos de Licitacién Publica Naciashblecidos en la Ley de Contratacion del Estado
y su Reglamento.

Los interesados en obtener el pliego de condicideessta licitacion, deben solicitar la emision del
formulario “Autorizacion para emision de vale deeaivo” (UG-5) en el Departamento de
Adquisiciones y Bienes Nacionales, noveno (9n@d pliel edificio del Banco Central de Honduras,
Bulevar Fuerzas Armadas, capital de Republica,eposinente realizar el pago de doscientos
lempiras (L200.00) no reembolsables, en las veltdardel Departamento de Emision y Tesoreria,
ubicadas en el primer (ler.) piso del edificio aritelicado y con el recibo de pago extendido se
entregara el pliego de condiciones en el DepartardmnAdquisiciones y Bienes Nacionales. Es de
caracter obligatorio al momento de asistir al @e@pertura, presentar la tarjeta de identidadr@ca
de residente o pasaporte si fuera el caso y ebeaddectivo (UG-5). Los documentos de la licitacio
podran ser examinados en el Sistema de Informagidontratacion y Adquisiciones del Estado de
Honduras (HonduCompras), direccion electronwaw.honducompras.gob.hn Las empresas
interesadas en participar en el proceso, deberémrdoar por escrito y al correo electronico
adquisiciones@bch.hnel nombre de las personas que asistiran al acteckpcion de ofertas,
indicado en el pliego de condiciones.

Los sobres que contengan las ofertas deberan paeseen el décimo (10mo.) piso del edificio del
BCH, ubicado en el Bulevar Fuerzas Armadas, eajdtal de la Republica, hastavétrnes 21 de
septiembre de 2018, a las 10:30 a.m. hora locébs ofertas que se reciban fuera del plazo seran
rechazadas. Las ofertas se abrirdn en presendiodeté de Compras del BCH y de los oferentes o
de sus representantes que deseen asistir al batia) ee efectuara en la direccion, lugar y hionié
sefialados anteriormente. Todas las ofertas debestar acompafiadas de una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta por un monto no menairato por ciento (5%) del valor de la oferta.

Tegucigalpa, MDC 10 de agosto de 2018

HECTOR MENDEZ CALIX
GERENTE



